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Simbolos

Convencoes

Convencgbes padronizadas foram usadas neste manual para
ajuda-lo na rapida localizagao e identificacio visual.

A

CUIDADO: Este simbolo alerta o usuario para uma acao que
pode resultar em perda de dados ou causar danos no hardware
ou no software.

AVISO: As marcas de aviso alertam os usuarios sobre areas
da maquina em que ha possibilidade de acidentes pessoais.

AVISO: Este simbolo identifica uma area na maquina que
esta QUENTE e nao deve ser tocada.

AVISO: Este simbolo indica que um laser esta sendo usado
na maquina e recomenda que o usuario consulte as informacdes
de segurancga apropriadas.

PONTO-CHAVE: Este simbolo identifica as informagbes que
estdo sendo enfatizadas e que vocé nao pode esquecer.
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Convencgdes

¢
@
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O simbolo 1 2 3... indica o inicio de uma tarefa ou processo de
trabalho a ser usado para concluir um procedimento. Vem
seguido da primeira etapa de um processo de trabalho, tarefa ou
procedimento numerado.

OBSERVACAO: Este simbolo chama a atencéo para
informacgées que séo uteis, mas ndo essenciais, para a conclusao
de um procedimento ou tarefa.

Este simbolo indica que ha informacgbes adicionais de outra fonte,
como um site na Web ou um manual.

Vi
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Segurancga elétrica

O -

Notas de seguranca

O produto Xerox e os suprimentos recomendados foram
projetados e testados para atender a rigidos requisitos de
seguranca. Essas exigéncias incluem a aprovagao de agéncias
de seguranca e a conformidade com os padrbes ambientais
estabelecidos. Leia cuidadosamente as instrucdes a seguir antes
de operar o produto e consulte-as conforme necessario, para
assegurar a operagao segura e continua do produto.

PONTO-CHAVE: A segurancga e o desempenho deste produto
foram testados usando-se somente materiais Xerox.

AVISO: Qualquer alteracado nao autorizada que possa incluir
novas fungdes ou a conexao de dispositivos externos podera
afetar a certificacdo do produto. Entre em contato com o
fornecedor local autorizado para obter mais informacoes.

o= o=

Este produto deve ser operado com o tipo de fonte de energia
elétrica indicado na etiqueta da plaqueta de dados do produto. Se
vocé nao tiver certeza de que a sua fonte de energia elétrica
atende aos requisitos, consulte a companhia de energia elétrica
local para obter indfomacgoes.

» Use apenas o cabo de alimentagao fornecido com este
equipamento.

» Conecte o cabo de alimentagao diretamente a uma tomada
elétrica aterrada. Nao use extensdo. Se nao tiver certeza de
que a tomada esta aterrada, consulte um eletricista
qualificado.

» Este equipamento deve ser usado em um circuito derivado
com maior capacidade do que a amperagem nominal € a
tensdo da maquina. Consulte a plaqueta de dados no painel
traseiro para verificar a amperagem nominal e a tensdo deste
equipamento. Se a maquina precisar ser movida para outro
local, entre em contato com um Representante Técnico da
Xerox, um representante autorizado local ou uma empresa de
suporte técnico.

* Na&ao use um plugue adaptador aterrado para conectar este

equipamento a uma tomada que n&o tenha um terminal de
conexao de aterramento.

AVISO: Vocé podera sofrer um choque elétrico se a tomada
nao estiver aterrada corretamente.

AVISO: Este produto deve ser conectado a um circuito com
aterramento protetor.

* Nao coloque a maquina em locais onde as pessoas possam
pisar ou tropecar no cabo de alimentagao. Nao coloque
objetos sobre o cabo de alimentagao.
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Notas de seguranga

O -

* Nao substitua ou desative os dispositivos de seguranga
elétricos ou mecanicos.

* Nao obstrua as aberturas de ventilagdo. Elas evitam o
superaquecimento da maquina.

AVISO: Nunca introduza objetos pelos entalhes ou pelas
aberturas do equipamento. O contato com um ponto de tensao
ou o curto-circuito em uma peca podera resultar em incéndio ou
choque elétrico.

Se ocorrer alguma das seguintes condigdes, desligue a maquina
imediatamente e desconecte o cabo de alimentac&o da

tomada. Chame um representante técnico autorizado para
resolver o problema.

* A maquina emite odores ou ruidos incomuns.
* O cabo de alimentacao esta danificado ou desencapado.

* Um disjuntor de parede, fusivel ou outro dispositivo de
segurancga foi acionado.

+ Algum liquido foi derramado na maquina.
* A maquina teve contato com agua.
* Alguma pecga da maquina foi danificada.

Como desligar o equipamento

o=

O cabo de alimentagao € o dispositivo que permite desligar este
equipamento. Ele esta conectado a parte traseira da maquina
como um dispositivo de plug-in. Para desligar toda a alimentagéo
da maquina, desconecte o cabo de alimentagdo da tomada
elétrica.

AVISO: Este produto deve ser conectado a um circuito com
aterramento protetor.

viii
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Notas de seguranga

Seguranga no uso do laser

América do Norte

o =

Este produto estd em conformidade com os padrdes de
seguranga e foi certificado como um produto a laser de Classe 1
pelo CDRH (Centro para Dispositivos e Saude Radioldgica)
pertencente ao FDA (Food and Drug Administration), érgao
responsavel pelo controle de produtos a laser nos Estados
Unidos. Também esta em conformidade com as normas FDA 21
CFR 1940.10 e 1040.11, exceto por algumas divergéncias no
ambito da Notificagcao sobre Laser n° 50, datada de 26 de julho de
2001. Essas regulamentacdes aplicam-se a produtos a laser
comercializados nos Estados Unidos. A etiqueta na maquina
indica conformidade com as regulamentagdes do CDRH e deve
ser anexada a todos os produtos a laser comercializados nos
Estados Unidos. Este produto ndo emite radiacao a laser
prejudicial a saude.

CUIDADO: O uso de controles, ajustes ou desempenho de
procedimentos diferentes daqueles aqui especificados pode
resultar em risco de exposigao a luz do laser.

Como a radiagao emitida neste produto fica totalmente confinada
na unidade protetora e nas tampas externas, o feixe de laser ndo
pode escapar da maquina durante qualquer fase de operacgao.

Este produto contém etiquetas de aviso sobre laser. Elas sdo de
uso restrito do Representante Técnico da Xerox, que deve
posiciona-las sobre ou proximo a painéis ou prote¢des que exijam
ferramentas especiais para serem removidos. Nao retire nenhum
dos painéis. Nenhuma area por tras dessas tampas € passivel de
manutengao pelo operador.
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Notas de seguranga

Europa

o=

Padroes de segurancga

Este produto esta em conformidade com os padroes de
seguranga da IEC 60825-1 (Edicado 1.2), publicada em agosto de
2001.

O equipamento esta em conformidade com os padrbes de
desempenho de produtos a laser definidos por agéncias
internacionais, nacionais e governamentais para um produto a
laser de Classe 1. Ele nao emite radiagao prejudicial porque o
feixe de luz fica totalmente protegido durante todas as fases de
operacao e manutencao do cliente.

CUIDADO: O uso de controles, ajustes ou desempenho de
procedimentos diferentes daqueles aqui especificados pode
resultar em risco de exposicao a radiagao.

Este produto contém etiquetas de aviso sobre laser. Elas sao de
uso restrito do Representante Técnico da Xerox, que deve
posiciona-las sobre ou préximo a painéis ou protegdes que exijam
ferramentas especiais para serem removidos. Nao retire nenhum
dos painéis. Nenhuma area por tras dessas tampas é passivel de
manutengao pelo operador.

Se vocé precisar de informagdes adicionais sobre segurancga
relativas ao produto ou a materiais fornecidos pela Xerox, ligue
para o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente: Rio de Janeiro,
Sao Paulo, Brasilia, Belo Horizonte, Porto Alegre, Curitiba e
Salvador: 4004-4050; outras localidades: DDG 0800-99-3769

América do Norte

Europa (EU)

Este produto Xerox foi certificado quanto a segurancga pelo
Underwriters Laboratories Incorporated conforme os padroes
UL60950, primeira edi¢gdo (2003) e CAN/CSA C22.2 N° 60950-1-
03 da CSA International.

Este produto Xerox foi certificado quanto a seguranca pelo
Underwriters Laboratories Incorporated pela publicacao
IEC60950-1, primeira edigao (2001).
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Notas de seguranga

Seguranga de manutencgao

Seguranga operacional

* Nao tente executar nenhum procedimento de manutengao
que nao esteja descrito especificamente na documentagao
fornecida com o produto.

* Nao use produtos de limpeza em aerossol. O uso de
suprimentos nao aprovados pode prejudicar o desempenho
da maquina e criar uma situagao de risco.

* Use os suprimentos e os materiais de limpeza somente
conforme instruido neste manual. Mantenha todos os
materiais fora do alcance de criangas.

* Nao retire tampas ou protec¢des presas com
parafusos. Nenhuma peca por tras dessas tampas € passivel
de manutengéao pelo operador.
Nao execute quaisquer procedimentos de manutencgao, a nao ser
que tenha sido treinado por um representante Xerox ou que o
procedimento esteja especificamente descrito em um dos
manuais fornecidos com a maquina.

A impressora Xerox e os suprimentos foram projetados e testados
para atender a rigidos requisitos de seguranga. Essas exigéncias
incluem a inspegao e a aprovagéo de agéncias de seguranga,
bem como a conformidade com os padrées ambientais
estabelecidos.

O cumprimento das instru¢des a seguir ajudara a garantir uma

operacao continua e segura do produto:

* Use materiais e suprimentos projetados especificamente para
o seu produto. O uso de materiais inadequados pode
prejudicar o desempenho da maquina e criar situagdes de
risco.

» Siga todos os avisos e instrugdes indicados ou fornecidos
com a maquina.

* Coloque a maquina em um local com espaco suficiente para
ventilagao e atendimento técnico.

* Coloque a maquina em uma superficie sdlida e plana (e nao
em um carpete grosso e felpudo), que seja suficientemente
forte para suportar o peso do equipamento.

* Na&o tente mover a maquina. Quando sua maquina foi
instalada, foi acionado um dispositivo de nivelamento que
pode danificar o carpete ou o piso.

* Nao coloque a maquina perto de uma fonte de calor.

* Nao coloque a maquina em contato direto com a luz solar.

* Nao coloque a maquina na direcao do fluxo de ar de um
sistema de ar condicionado.

* Na&o coloque recipientes de café ou outro liquido na maquina.
* Na&o obstrua nem cubra as passagens de papel e as aberturas
da maquina.

* Nao tente substituir ou desativar os dispositivos de seguranga
elétricos ou mecanicos.

Guia de Administracdao do Sistema da DocuColor 8000AP

Xi



Notas de seguranga

O -

AVISO: Cuidado ao trabalhar em areas identificadas por este
simbolo de aviso. Elas podem estar quentes e ndo devem ser
tocadas.

Se vocé precisar de informagdes adicionais sobre segurancga
relativas a maquina ou a materiais, entre em contato com a Xerox
(Rio de Janeiro, Sdo Paulo, Brasilia, Belo Horizonte, Porto Alegre,
Curitiba e Salvador: 4004-4050; outras localidades: DDG 0800-
99-3769).

Seguranga quanto ao ozénio

Este produto produz ozénio durante a operagao normal. O ozénio
€ produzido nos dispositivos xerograficos pela descarga de varios
corotrons (pequenos fios). As emissdes de ultravioleta das
ldmpadas de exposi¢ao dos originais sé&o tao baixas que a
quantidade de ozénio produzido dessa forma é insignificante.
Embora seja toxico em niveis elevados, o ozbnio € instavel, e
rapidamente se decompde em oxigénio comum. A taxa de
decomposicao € descrita por um parametro conhecido por “meia
vida”, que é incluenciada por alguns fatores mas, simplesmente, é
o tempo requerido pela concentragdo de oz6nio no ar até ser
reduzida a metade. Para escritérios comuns, a “meia vida” do
ozébnio é de 05 (cinco) minutos.

Conforme recomendado pelo Programa Xerox de Gerenciamento
de ozbnio, os requerimentos de instalagao quanto a espaco e
ventilacdo devem ser seguidos de forma a manter o ambiente em
um nivel aceitavel de concentracao de oz6nio. O 0zbnio
produzido € mais pesado do que o ar e depende do volume de
copias. Os produtos Xerox que por projeto exijam o filtro de
ozébnio tém esse dispositivo instalado na fabrica, na hora da
producéo, e sdo sobstituidos periodicamente durante as visitas
técnicas.

Todos os modelos Xerox, operando normalmente durante um dia
de trabalho, sob as condi¢gdes ambientais basicas conforme
especificacbes do Manual de Instalagido, atendem ao padrao
Xerox de concentracao de 0,02 ppm (partes por milhdo). O
padrao mundial é de 0,1 ppm de concentragao para a média
ponderada de tempo para um dia de trabalho de 08 (oito) horas.
Desta forma, o padrao Xerox esta, aproximadamente, 05 (cinco)
vezes abaixo do padrao mundial descrito. O Ministério do
Trabalho (Brasil) estabeleceu o limite de tolerdncia em 0, 08 ppm
para até 48 horas/semana, ou seja, 04 (quatro) vezes acima do
padrao Xerox.

Em todos os calculos parte-se do pressuposto que os
requerimentos para instalagdo dos equipamentos sao
observados.

Se vocé precisar de informagdes adicionais sobre o ozénio, entre
em contato com o Centro Xerox de Atendimento ao Cliente (Rio
de Janeiro, Sdo Paulo, Brasilia, Belo Horizonte, Porto Alegre,
Curitiba e Salvador: 4004-4050; outras localidades: DDG 0800-
99-3769).

Xii
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Avisos

Emissoes de radiofrequiéncia

FCC nos Estados Unidos

Este equipamento foi testado e mostrou estar em conformidade
com os limites para um dispositivo digital de Classe A, segundo a
Parte 15 dos Regras da FCC (Federal Communications
Commission). Esses limites destinam-se a fornecer uma protecao
razoavel contra interferéncia indesejavel quando o equipamento
for operado em uma instalagado comercial. Este equipamento
gera, usa e pode irradiar energia de radiofreqiéncia. Se nao for
instalado e usado conforme descrito no manual de instrugoes,
podera causar interferéncias indesejadas nas
radiocomunicacdes. E possivel que a operacdo desse
equipamento em uma area residencial provoque interferéncias
prejudiciais. Neste caso, o usuario devera se responsabilizar
pelas despesas para corrigir o problema.

Alteragdes ou modificacdes neste equipamento que nao tenham
sido expressamente aprovadas pela Xerox Corporation podem
anular a autorizagédo do usuario para operar o equipamento.

Cabos de interface blindados devem ser utilizados com este
equipamento para manter a conformidade com os regulamentos
da FCC.

No Canada (ICES-003)

Este aparelho de Classe A esta de acordo com o padrao
canadense ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe “A” est conforme a la norme
NMB-003 du Canada.
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Avisos

Informagoes sobre os regulamentos para RFID

Este produto gera 13,56 MHz usando um sistema de loop indutivo
como dispositivo de sistema de identificacdo de radiofreqliéncia
(RFID, radio frequency identification system device). Esse
sistema foi certificado em conformidade com a Diretiva do
Conselho Europeu 99/5/EC e leis ou normas locais, conforme
aplicavel.

Aprovacao de segurancga para tensoes muito baixas

Este produto Xerox esta em conformidade com as
regulamentag¢des de seguranga nacionais de varias agéncias
governamentais. Todas as portas do sistema atendem aos
requisitos para circuitos de tensdées muito baixas (SELV, Safety
Extra Low Voltage) utilizados na conexao de redes e dispositivos
do cliente. Os acessorios do cliente ou de terceiros conectados a
maquina devem atender ou superar os requisitos listados
anteriormente. Todos os modulos que requeiram conexao externa
devem ser instalados segundo os procedimentos de instalacdo.

Certificagoes para a Europa

CE

01 de janeiro de 1995:

01 de janeiro de 1996:

09 de margo de 1999:

A marca CE aplicada a este produto simboliza a declaracao de
conformidade da Xerox com as seguintes diretivas da Uniao
Européia a partir das datas indicadas:

Diretiva do Conselho 73/23/EEC (retificada pela Diretiva do
Conselho 93/68/EEC), indicagao das leis dos estados membros
relacionadas a compatibilidade eletromagnética:

Diretiva do Conselho 89/336/EEC, indicacao das leis dos estados
membros relacionadas a compatibilidade eletromagnética.

Diretiva do Conselho 99/5/EC sobre equipamento de radio e
terminal de telecomunicagdes e o reconhecimento mutuo de sua
conformidade.

Uma declaragao completa, definindo as diretivas relevantes e os
padrdes referenciados, pode ser obtida com o Representante
Xerox ou entrando em contato com:

Environment, Health and Safety
The Document Company Xerox
Bessemer Road

Welwyn Garden City

Herts

AL7 1HE

England

Telefone +44 (0) 1707 353434

Xiv
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Avisos

AVISO: Este produto foi fabricado, testado e certificado
conforme as rigidas regulamentagdes de seguranca e de
interferéncia na radiofreqiiéncia. Qualquer alteragéo nao
autorizada que inclua novas fungdes ou a conexao de dispositivos
externos podera afetar esta certificacdo. Entre em contato com a
Xerox (Rio de Janeiro, Sao Paulo, Brasilia, Belo Horizonte, Porto
Alegre, Curitiba e Salvador: 4004-4050; outras localidades: DDG
0800-993769) para obter uma lista de acessérios aprovados.

o=

AVISO: Para que este equipamento possa operar préximo a
equipamentos industriais, cientificos e médicos (ISM), a radiacao
externa emitida por equipamentos ISM deve ser limitada ou
consideravelmente reduzida.

o=

AVISO: Este € um produto de Classe A em um ambiente
domeéstico. Ele pode causar interferéncia na radiofreqiéncia e, se
for o caso, o usuario devera tomar as medidas adequadas.

o=

Devem ser utilizados cabos de interface blindados com este
equipamento para manter a conformidade com a Diretiva do
Conselho 89/336/EEC
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Avisos

E ilegal nos EUA

O estatuto do Congresso proibiu a reproducdo dos seguintes itens
sob determinadas circunstancias. Punigcdes como multa e prisao
podem ser impostas aos responsaveis por tais reproducoes.

1. Obrigacdes ou titulos do governo dos Estados Unidos, como:

Certificados de divida Papel-moeda do Banco Nacional
norte-americano

Obrigagbes com cupom Notas do Banco Central
norte-americano

Certificados prata Certificados ouro
Titulos do governo norte-americano Notas do Tesouro
Nacional

Notas do Federal Reserve Notas fracionarias
Certificados de deposito Papel-moeda

Titulos e obrigacdes de determinadas agéncias do governo,
como FHA etc.

Titulos (Titulos de poupanca dos EUA podem ser
fotografados somente para fins de publicidade relativa a
campanha para a venda desses titulos).

Selos da Receita Federal (A reproducao de um documento
legal em que haja um selo da Receita cancelado é permitida
desde que executada para fins legais).

Selos postais, cancelados ou ndo. (Os selos postais podem
ser fotografados para fins de filatelia, desde que a
reproducdo seja em preto e branco, menor que 75% ou
maior que 150% das dimensdes lineares do original.)

Ordens de pagamento postal.

Contas, cheques, ou saques de dinheiro realizados ou
emitidos por funcionarios autorizados dos Estados Unidos.

Selos e outras representagdes de valor, seja qual for a
denominacgao, que tenham sido ou possam ser emitidos
durante a vigéncia de um Ato do Congresso.
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2. Certificados de compensacao ajustada para veteranos de
guerras mundiais.

3. Obrigagées ou titulos de qualquer corporagdo, banco ou
governo estrangeiro.

4. Material suscetivel de registro de direitos autorais, exceto
com a permissao do detentor dos direitos autorais ou se a
reproducao for enquadrada nas clausulas de direitos de
reproducao de documentos ou de uso legal (“fair use”) da lei
de direitos autorais. Mais informagdes sobre essas clausulas
podem ser obtidas no Gabinete de Copyright dos Estados
Unidos, Biblioteca do Congresso, Washington, D.C. 20559.
Solicite a Circular R21.

5. Certificados de cidadania ou naturalizac&o. (Certificados de
naturalizacdo de estrangeiros podem ser fotografados).

6. Passaportes. (Passaportes de estrangeiros podem ser
fotografados).

7. Papéis de imigracdo.
8. Documentos de alistamento.

9. Documentos de servico militar obrigatério que contenham
qualquer uma destas informagdes do individuo alistado:

Salario ou renda Situacao de dependéncia
Tribunal de registro Servigo militar anterior
Condicdes mentais ou fisicas

Excecao: certificados de dispensa do servigo militar dos
Estados Unidos podem ser fotografados.

10. Distintivos, Carteiras de identidade, passes, ou insignias
portadas por militares ou membros de departamentos
federais, como FBI, Receita etc. (a menos que a fotografia
seja solicitada pelo diretor responsavel por esse
departamento ou agéncia.)

A reproducao dos itens a seguir também & proibida em
determinados estados: Carteira de Motorista, Certificado de
Registro e Licenciamento de Veiculo e Certificado de Titulo
do Automovel.

A lista acima nao é totalmente inclusiva, e ndo assumimos a
responsabilidade por sua precisdo ou completitude. Em caso de
duvidas, consulte seu advogado.
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No Canada

O estatuto do Parlamento proibiu a reproducao dos seguintes
itens sob determinadas circunstancias. Puni¢gdes como multa ou
prisdo podem ser impostas aos responsaveis por tais
reproducoes.

1. Papel moeda ou notas de banco em vigor.

2 Obrigacdes ou titulos de um governo ou banco.
3. Documentacodes do fisco.
4

O selo publico do Canada ou de uma provincia, o selo de
uma autoridade/érgao publico no Canada ou de uma corte
de justica.

5. Proclamagdes, ordens, regulamentacdes ou designagdes,
ou os respectivos avisos (com o intuito de induzir
erroneamente a impressao pela Grafica Oficial do Canada,
ou correspondente em uma provincia).

6. Marcas, modelos, selos, pacotes ou designs utilizados pelo
ou para o Governo do Canada ou uma provincia, 0 governo
de outro pais ou um departamento, comissao, agéncia ou
comité designado pelo Governo do Canada ou de uma
provincia ou pelo governo de outro pais.

7. Selos impressos ou adesivos utilizados com fins lucrativos
pelo Governo do Canada ou de uma provincia ou pelo
governo de outro pais.

8. Documentos, registros ou anotagdes retidos por
funcionarios publicos encarregados de gerar ou emitir
copias certificadas, cuja reproducao finge ser uma cépia
certificada.

9. Material suscetivel de registro de direitos autorais ou
marcas registradas de qualquer tipo sem o consentimento
do detentor da marca ou dos direitos autorais.

Fornecemos a lista acima para a sua conveniéncia, ressaltando
qgue ela nao é totalmente inclusiva, € ndo assumimos a
responsabilidade por sua precisao ou completitude. Em caso de
duvidas, consulte seu procurador.
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Em outros paises

A cépia de determinados documentos pode ser ilegal em seu
pais. Punicdes como multa ou prisdo podem ser impostas aos
responsaveis por tais reprodugdes, como, por exemplo:

Cédulas.

Notas de banco e cheques

Titulos do governo

Passaportes e carteiras de identidade

Material suscetivel de registro de direitos autorais ou marcas
registradas sem o consentimento do detentor da marca ou
dos direitos autorais.

Selos postais e outros instrumentos negociaveis.

Essa lista ndo é totalmente inclusiva, e ndo assumimos a
responsabilidade por sua precisdo ou completitude. Em caso de
duvidas, consulte seu consultor juridico.
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Consideragoes sobre meio ambiente nos EUA

=

Na qualidade de parceiro ENERGY STAR®, a Xerox Corporation
declara que este modelo de produto atende as diretrizes da
ENERGY STAR quanto ao uso eficaz de energia.

A ENERGY STAR e o logotipo ENERGY STAR sdo marcas
registradas nos Estados Unidos.

O Programa ENERGY STAR para equipamento de escritério é
uma iniciaitva dos governos dos Estados Unidos, Unido Européia
e Japao, em conjunto com a industria de equipamentos de
escritorio, para incentivar a fabricagao de copiadoras,
impressoras, fax, multifuncionais, computadores pessoais e
monitores que cumpram com requisitos de economia de energia.
A redugdo do consumo de energia nesses produtos ajuda a
combater a polui¢cdo do ar, a chuva acida e as alteracdes
climaticas ao longo dos anos, diminuindo as emissdes resultantes
da geracgao de eletricidade.

O equipamento Xerox ENERGY STAR é pré-ajustado na fabrica.
Sua maquina vem com um temporizador que alterna para o Modo
de baixo consumo 15 minutos apés a saida da ultima cépia/
impressao. O tempo para entrar em modo de economia de
energia (repouso/desligamento automatico) é de 60 minutos apos
a saida da ultima cépia/impressao. Vocé pode encontrar uma
descrigao mais detalhada do modo de economia de energia, além
de instrugdes sobre como alterar o tempo padrao para adequar-
se ao seu padrao de trabalho, no System Admniistration Guide
(Guia de Administragdo do Sistema), na se¢ao Power saver
(Economia de energia).

XX
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Consideragoes sobre meio ambiente no Canada

A Terra Choice Environmental Services, Inc. do Canada certificou
que este produto Xerox esta em conformidade com todos os
requisitos aplicaveis do Environmental Choice EcoLogo quanto a
impacto minimizado ao meio ambiente.

Na qualidade de participante do programa Environmental Choice,
a Xerox Corporation declara que este modelo de produto atende
as diretrizes da Environmental Choice quanto ao uso eficaz de
energia.

O Environment Canada criou o programa Environmental Choice
em 1988 para ajudar os consumidores a identificarem os produtos
e servicos com responsabilidade ambiental. Copiadoras,
impressoras e produtos de fax devem atender aos critérios de
emissoes e uso eficaz de energia, bem como divulgar a
compatibilidade com suprimentos reciclados. Atualmente, o
Environmental Choice possui mais de 1.600 produtos aprovados
e 140 licenciados. A Xerox ¢ lider na oferta de produtos
aprovados pelo EcoLogo. Em 1996, a Xerox tornou-se a primeira
empresa licenciada a usar o selo Environmental Choice EcolLogo
em suas copiadoras, impressoras € maquinas de fax.
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Reciclagem e descarte do produto

A Xerox promove programas de reciclagem em todo o mundo.
Entre em contato com a Xerox (Rio de Janeiro, Sdo Paulo,
Brasilia, Belo Horizonte, Porto Alegre, Curitiba e Salvador: 4004-
4050; outras localidades: DDG 0800-99-3769) para saber se este
produto esta incluido nesse programa. Para obter mais
informacoes sobre os programas ambientais da Xerox, visite
WWW.Xerox.com/environment.

Para obter informacgbes sobre reciclagem e descarte, entre em
contato com as autoridades competentes locais. Nos Estados
Unidos, vocé pode consultar o site da Electronic Industries

Alliance: www.eiae.org.
Se o0 seu produto nao esta incluido no programa da Xerox e vocé

esta administrando o descarte, siga as instrugdes fornecidas no
paragrafo anterior.
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Atualizag6es de documentagao do cliente

Vocé pode obter as mais recentes atualizagées de documentagao
do cliente para seu produto no site da Xerox: www.xerox.com.

Visite-o periodicamente para manter atualizadas as informacdes
sobre o produto.
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1.

Visao geral

Modo de Recursos

O Modo de Recursos permite que vocé estabeleca as
configuragdes padrao para a sua impressora digital para
adequacao a seus requisitos pessoais. E possivel alterar as
configuragdes de uma variedade de fungdes, tais como a exibigao
da tela inicial quando a impressora ¢é ligada, o idioma a ser
exibido na Tela de Selecao por Toque, os tamanhos especiais de
papel que podem ser usados nas Bandejas do Papel,
temporizadores, controles de som, configuragdes padrao de
recursos do scanner, configuragées de qualidade de imagem e
muito mais.

Para entrar e sair do modo de recursos

PONTO-CHAVE: Preste atencao aos seguintes fatores ao
aprender sobre o Modo de Recursos:

Se tentar acessar o Modo de Recursos enquanto um
trabalho é impresso, o acesso as telas de Recursos sera
adiado até que o trabalho termine o processo de
impresséo.

Os trabalhos entrardo em fila, mas n&ao serao impressos
enquanto o Modo de Recursos estiver ativo.

Nao é possivel acessar o Modo de Recursos se a
impressora digital estiver em uma condig¢ao de erro.

Nao é possivel acessar o Modo de Recursos se a tecla
Pausar no Painel de Controle tiver sido pressionada para
suspender um trabalho. Quando o trabalho suspenso
concluir o processo de impressao, o Modo de Recursos
podera ser acessado.
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1. Modo de Recursos

@} 2 Use o procedimento a seguir para entrar e sair do Modo de
— Recursos:

@ 1. Pressione o botdo Acessar no Painel de Controle. A tela
Senha de Acesso é exibida.

Digite a senha.
Siga as instrugies na tela.

Senha de Acesso Cancelar

Use o Teclade Numérico no Painel de Controle para digitar a senha e, entfo,
pressione Entrar.

Senha

——

]

2. Use o teclado para digitar a senha do Modo de Recursos.
A senha padrao é composta por cinco numeros um (11111).

Por razdes de seguranca, somente asteriscos sdo exibidos na
tela.

3. Toque no botao Entrar.
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1. Modo de Recursos

A tela de Opg¢des de Caminhos aparece.

Sair

Caminho de Recursos

Caminho
da Administragio do Auditron

od

OBSERVACAO: E recomendado que vocé troque a senha de
Recursos logo que possivel apés a instalagdo da impressora
digital, a fim de evitar o acesso ndo autorizado ao Modo de
Recursos. O procedimento para a troca da senha é descrito no
Capitulo 2 deste manual.

4. Toque no botdo Caminho de Recursos na tela. Vocé estara
no Modo de Recursos.

5. Para sair do Modo de Recursos, toque no botao Sair.
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1. Modo de Recursos

Navegacao no modo de recursos

A tabela a seguir informa sobre como navegar no Modo de
Recursos pressionando os botdes.

Botao Resultado

Guias Permite ver as opg¢des disponiveis na tela.

Entrar Grava quaisquer alteragdes que vocé tenha feito na
tela.

Padrao do Retorna as configuragdes na tela as configuragbes

sistema padrao de fabrica.

Fechar Fecha a tela e retorna o sistema a tela anterior.

Desligado Desativa determinada fungéo.

Restaurar Retorna as configuragdes na tela as configuragbes em
efeito quando a tela foi aberta.

Cancelar Cancela as alteracoes feitas na tela.

Sair Sai do Modo de Recursos.

OBSERVACGAO: As alteragées feitas nas configuragdes padréo
do Modo de Recursos entram em efeito quando vocé sai do Modo
de Recursos.
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1. Modo de Recursos

Padroes da Maquina

Duas telas de Padrées da Maquina estao disponiveis para alterar
as configuragdes padrao. Cada uma das fungbes exibidas na tela
abaixo é descrita no restante deste capitulo.

Modo de Recursos.

,- [Padiaazdn
Maguina 1

Tela
Inicial

LeituraiGravacio
da MNV
Bandeja
Prioritaria
Temporizadores
do Sistema

Modo de Recursos.

Sinais
Sonoros

Configuracio da
Produtividade

Troca Automética
de Bandejas

Deslocamento Papel
Superdimensionado

Definir
Data e Hora

Idioma
Duplo

Papel de Tamanho
Fora do Padria

Ajuste de D-MAX

’ "-‘.‘"‘; Padrdes da |
%/ Maquina 2

Configuragio

do_Eliminador
de Curvatura

Ajuste do
Alinhamento

Config. da Tabela

E do Eliminador
de Curvatura

Configuracio de
Papel
Personalizado

OBSERVAGCAO: A fungdo Atendimento Técnico néo esta

disponivel.
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1. Modo de Recursos

Padroes da Maquina 1

Esta secao descreve as configuracbes padrao disponiveis para
vocé na tela Padrbes da Maquina 1 e incluira o seguinte (como
exibido na ilustracéo):

Modo de Recursos.

‘-""{ Padrdes da

Maguina 1

Tela Sinais Definir
Inicial Sonoros Data e Hora

Leitura/Gravacio Configuragio da Idioma

da MNV Produtividace Duple

Bandeja Troca Automatica Papel de Tamanho
Prioritaria de Bandejas Fora do Padrio

Temporizadores Deslocamento Papel Ajuste de D-MAX
do Sistema Superdimensionado

Os procedimentos de configuragdes padrao nas paginas a seguir
sdo acessados na tela Padrées da Maquina 1.

OBSERVACGAO: A funcdo Ajuste de D-MAX podera estar ou néo
selecionavel na sua configuragéo da Impressora Digital
DocuColor 8000AP. Em qualquer um dos casos, esta fungéo é
somente para o representante técnico da Xerox e ndo para uso
do cliente.
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1. Modo de Recursos

Tela Inicial

Use a Tela Inicial para selecionar a tela que sera exibida quando a
impressora digital for ligada. Vocé pode escolher uma de duas
telas:

e Status do Trabalho
» Status da Maquina

OBSERVACAO: A tela Status da Maquina é a configuragdo
padréo de fabrica.

@> Use os procedimentos a seguir para alterar a tela padrao inicial.
1. Toque no botao Tela Inicial da tela Padrées da Maquina 1. A
tela Tela Inicial é exibida.

@

Selecione a opcio desejada.

U Status do Trabalho
Cﬂ Status da Maquina
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1. Modo de Recursos

2. Toque no botao Status da Maquina ou Status do Trabalho.

Se vocé selecionar a tela Padrdoes da Maquina, a tela abaixo
aparecera quando a maquina for ligada.

Pronta para Imprimir.
Para obter intormagoes, pressione o botio AJUDA no Painel de Controle.

‘ i adi ) 1 i
Detalhes ! Registro | Manutengio

da Magquina . de Erros

= = 2

= i R B
| 1= 8.5x11.0" 0 Nio Revestido 106-135 gim* oo
| 2= M 11.0x17.0" 0 Nio Revestido 75-105 ofm* [ =

Se vocé alterar a configuracao padrao para a tela Status do
Trabalho, a tela abaixo sera exibida quando a maquina for
ligada. Esta tela exibe todos os trabalhos atualmente na fila da
impressora.

Pronta para Imprimir.

Lista de i [ Likerar Pramover Excluir Detalhes
Trabalhos
1 Digit. Impress.: 8.5x11.0" Quant.: 1
Impressio Paginas: 44
2 Digit. Impress.: Copying3 §.5x11.0" Quant.: 1
Em fila Paginas: 1
3 Digit. Impress.: Gopyingd §.5x11.0" Quant.: 1
Em fila Paginas: 2
4 Digit. Impress.: ACDSee print 8.5x11.0" Quant.: 1
Em impressio Paginas: 4
1A

Ul

OBSERVAGCAO: Consulte o Manual do Operador para obter mais
informacgébes sobre as telas Status da Maquina e Status do
Trabalho.
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1. Modo de Recursos

Leitura/gravagao da MNV

Configuracao de material
especial para Papéis
perfurados

Configuracao de material
especial para Divisdrias
ABL

Ativagcao de materiais
autocopiativos

o=

O seu representante técnico da Xerox usa esta fungao para
modificar certas configuragdes do sistema. Também pode ser
usado ocasionalmente por administradores de sistema.

Fechar

Nove Valor

—

Valor Atual

—

Nimero da Cadeia

—

Pressione Iniciar para substituir o valor atual da
Meméria Nio Volatil pelo novo valor.

Dig. Nam. |
da Cadeia

Na maioria das condigbes, esta fungao nao é usada por
administradores de sistema. Porém, existem circunstancias

limitadas sob as quais esta fungao é usada. Estas circunstancias

incluem:

Se vocé usa papel perfurado de 3 furos com regularidade e

continua apresentando uma quantidade anormal de atolamentos

de papel e/ou

Se vocé executa divisérias com regularidade e continuamente
apresenta atolamentos de papel.

» Papéis autocopiativos sdo revestidos com varias camadas

que promovem a transferéncia da imagem no conjunto de
formularios e permitem a separagao apropriada dos

formularios apds o preenchimento com um adesivo especial.

Cada fornecedor de papéis autocopiativos xerograficos
desenvolveu um processo quimico exclusivo. Por isso, o

seguinte procedimento que habilita esse aplicativo funciona

melhor com o papel autocopiativo Xerox Premium Digital.
» Para evitar problemas na execucido de materiais

autocopiativos, vocé pode usar a fungao Leitura/gravacao da

Memodria nao volatil para ativar a fungéo de material
autocopiativo.

Se qualquer uma das condigdes acima existir em seu ambiente,

vocé pode usar a funcao Leitura/Gravagao da Memoria Nao
Volatil para ativar uma fungéo.

CUIDADO: Nao digite quaisquer nimeros nessa tela a nao ser
os descritos neste procedimento. Digitar e salvar niumeros, que
nao sejam os descritos, altera as configuragdes do sistema o que
podera resultar em uma chamada de atendimento técnico para

restabelecer as configuragdes corretas no sistema.

Guia de Administracdo do Sistema da DocuColor 8000AP

1-9



1. Modo de Recursos

@r2
&)

Para ativar uma funcao, execute o seguinte:
1.

Na tela Leitura/Gravagao da MNV, use o teclado numérico no
Painel de controle e digite o No. da Cadeia:

O Numero da cadeia para a Configuracao de material
especial para Papéis perfurados é 700 545.

O Numero da cadeia para a Configuracao de material
especial para Divisorias ABL é 700 546.

O Numero da cadeia para ativar material autocopiativo é
700-920.

OBSERVAGCAO: Para este procedimento, as telas a sequir
exibem o No. da Cadeia, Valor Atual e Novo Valor para a
Configuracdo de materiais especiais para Papéis
perfurados. Os numeros do Valor Atual e Novo Valor variam
de acordo com o Numero da Cadeia digitado.

Apos digitar o No. da Cadeia desejado, pressione o botao
Iniciar no Painel de Controle. A IU exibe esta tela:

Fechar

Nimero da Cadeia Valor Atual Novo Valor

700-545 1000 | 0

Pressione Iniciar para substituir o valor atual da

@ Meméria Nao Volatil pelo novo valor.
Dig. Nam. |
da Cadeia

Para ativar uma fungdo, pressione o botao apropriado no
teclado numérico do Painel de Controle:

Para a Configuracdo de materiais especiais para Papéis
perfurados, pressione 0.

Para a Configuracdo de materiais especiais para
Divisérias ABL, pressione 1.

Para Materiais autocopiativos, pressione 1.
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1. Modo de Recursos

4. Apos digitar o numero do Novo Valor, pressione o botéao
Iniciar. A IU exibe a seguinte tela:

Fechar

Nimero da Cadeia Valor Atual Nove Valor

700-545 1000 | 0
@ Pressione Iniciar para substituir o valor atual da
Meméria Nio Volatil pelo novo valor.

Dig. Nam.
da Cadeia

5. Pressione o botdo Fechar para salvar e fechar a nova
configuragao.

6. Saia do Modo de Recursos e execute o seu trabalho de
impresséo.

PONTO-CHAVE 1: Apés a execugao de seu trabalho de

impressao, entre novamente no Modo de Recursos, Leitura/

Gravacgao da MNV e desligue a fungdo que esta atualmente

ligada. Siga as etapas delineadas neste procedimento e use

estas configuragdes para o numero do Novo Valor.

+ Paradesligar a Configuracdo de material especial para Papéis

perfurados, digite 1000.

+ Para desligar a Configuragéo de material especial para
Divisérias ABL, digite 0.

» Para desligar o Material autocopiativo, digite 0.

PONTO-CHAVE 2: Para prevenir a ocorréncia de atolamentos de
papel com tipos de materiais diferentes dos mencionados neste
procedimento, vocé deve desligar a fungao da Leitura/gravagao
da MNV antes de executar outros trabalhos de impresséo.
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1. Modo de Recursos

Bandeja prioritaria

Selecione a ordem de prioridade para cada bandeja de papel. Se
a funcdo Troca Automatica de Bandejas estiver habilitada, e cada
bandeja contiver o mesmo tamanho e gramatura do papel, a
impressora digital ira inserir o papel pela bandeja definida na
Prioridade 1. Se nao houver papel na bandeja de Prioridade 1, a
bandeja de Prioridade 2 sera selecionada automaticamente e
assim por diante.

Use o procedimento a seguir para definir a prioridade de cada
bandeja.

2

v

@ 1. Toque no botdo Bandeja Prioritaria na tela Padrées da
Maquina 1. A tela Bandeja Prioritaria é exibida.

Sair

Priaridacde Bandeja

Bandeja 1 Bandeja 1 Para a.tribuir prioridades as
bandejas:
Bandeja 2 D Bandeja 2 1. Escolha um botio na coluna

Prioriclade para selecionar uma
prioridade.

2. Selecione a bandeja que tera
essa prioridacde na coluna
Bandeja.

3. A Bandeja selecionada
aparecerd ao lado do botlo
Prioridade.

4. Repita o processo para atribuir
prioridades as demais bandejas.

Toque no botéo de Prioridade desejado na coluna Prioridade.

3. Toque no botdo para a Bandeja do Papel que tera essa
prioridade. O niumero da Bandeja do Papel selecionada
aparecera ao lado desse botéo de Prioridade.

4. Repita este procedimento para cada Prioridade. A mesma
bandeja de papel ndo pode ser definida para mais de uma
prioridade.

5. Toque no botdo Fechar para retornar a tela Padrées da
Maquina 1. O botao Fechar s6 pode ser tocado apods definir a
prioridade para cada bandeja.
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1. Modo de Recursos

Temporizadores do sistema

Use esta funcao para trocar as configuracdes padrao de fabrica
para os temporizadores na impressora digital. Para acessar os
varios temporizadores, toque no botdo Temporizadores do
sistema na tela Padrées da Maquina 1.

A tela Temporizadores do Sistema é exibida. Nesta tela vocé
pode visualizar o tempo atualmente configurado para cada um
dos temporizadores e selecionar o que vocé deseja alterar.

Sair
Economia Retomacda Auto
de Energia da Digitalizagsio
Min. Min.
K
Protetor de Tela Retomada Auto
da Impressio
Nunca Min.
o =
Intervalo entre Retomada Auto
os Trabalhos apos Parada
Seq. Min.
Y
Recursos Retomada Auto
Desligados apés Retenclio
Min. Min.
o . @
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1. Modo de Recursos

Economia de energia

Use esta funcao para configurar o tempo até que a impressora
digital entre no modo de consumo de energia reduzido. Esse
temporizador sera ativado quando todos os trabalhos de
impressao tiverem sido concluidos e nao houver mais trabalhos
na fila de impresséao.

A impressora digital com scanner sai do modo Economia de
Energia quando um trabalho € enviado para impresséo ou a tela
de selegao por toque ¢é ativada.

1. Toque no botdo Economia de Energia na tela
Temporizadores do Sistema.

Sair

onomia Retomada Auto
de Energia da Digitalizagio
Min. Min. Padrio
60 . | 2 D D do Sistema
Retomada Auto Economia de

Energia
Nunca Min. (1-240)

roll ) =] [ 60 |min

Intervalo entre Retomada Auto
os Trabalhos apds Parada
Sey. Min.
=l e v
Recursos Retomada Auto

Desligados apos Retengio
Min. Min.

o =0 aly

2. Use os botdes de seta para cima e para baixo para alterar o
tempo. O intervalo disponivel é de 1 a 240 minutos.

Para usar o tempo padréo do sistema de 15 minutos, toque no
botdo Padrao do Sistema.

3. Toque no botdo Entrar na tela para inserir o novo tempo no
sistema.

4. Toque no botado Sair para retornar a tela Padrées da Maquina
1, ou para selecionar outro temporizador a ser alterado.
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1. Modo de Recursos

Protetor de tela

A fungao Protetor de Tela permite proteger a tela contra marcas
permanentes se a impressora digital ficar ociosa por um periodo
de tempo.

1. Toque no botao Protetor de Tela da tela Temporizadores do
Sistema.

Economia Retomada Auto
de Energia da Digitalizagio

Min. Min. Padrio
| 2 D D do Sistema
Retomada Auto Protetor
da Impressio de Tela
Min. (10-60)
" o
Retomada Auto
os Trabalhos apds Parada
Sey. Min.
o0 @ U
Recursos Retomada Auto
Desligacos apds Retengio

Min. Min.
(ol e | |
2. Use os botdes de seta para cima e para baixo para alterar o

tempo. O intervalo disponivel é de 10 a 60 minutos.

Para usar o tempo padrao do sistema de 10 minutos, toque no
botdo Padrao do Sistema.

3. Toque no botdo Entrar na tela para inserir o novo tempo no
sistema.

4. Toque no botao Sair para retornar a tela Padrées da Maquina
1, ou selecione outro temporizador a ser alterado.
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1. Modo de Recursos

Intervalo entre os trabalhos

Use a fungao Intervalo entre os Trabalhos quando houver
diversos trabalhos na fila e vocé desejar permitir sete segundos
para descarregar impressoes de um dispositivo de acabamento
antes de iniciar o proximo trabalho de impresséo.

1. Toque no botao Intervalo entre os Trabalhos na tela
Temporizadores do Sistema.

@2
& o :

Sair

Economia Retomada 0

de Energia da Digitalizagio
Min. Min.
Nl
Protetor de Tela Retomacla Auto Intervala
da Impressio entre os Trabalhos
Nunca Min.
ol el

Retomada Auto
apos Parada
Min.

el

Retomacda Auto
Desligados apos Retenciio

2. Toque no botdo 7 segundos para ativar a fungao ou toque no
botdo Desligado para desativar a fungao.

tervalo entre
os Trabalhos
Seqg.

7

. 7 segundos

Desligado

C

3. Toque no botao Sair para retornar a tela Padrées da Maquina
1, ou selecione outro temporizador a ser alterado.

Guia de Administragcdo do Sistema da DocuColor 8000AP



1. Modo de Recursos

Recursos desligados

Use a funcdo Recursos Desligados para fazer a impressora digital
retornar automaticamente ao modo de impressao quando
nenhuma acéo é ordenada nas telas de Modo de Recursos apos
o periodo de tempo configurado.

PONTO-CHAVE: Os trabalhos enviados pela rede entrardao em
fila, mas nao serao impressos enquanto o Modo de Recursos

estiver ativo.

@ 1. Toque no botdo Recursos Desligados da tela
> . ,
Temporizadores do Sistema.

Sair

Economia Retomacda Auto
de Energia da Digitalizagio
Min. Min. el
adrio
w ] = [ ) [y

Protetor de Tela Retomacda Auto REC_'-"!DS
Desligacos

Nunca Min. (10-60)

S

Intervalo entre Retomada Auto
os Trabalhos apés Parada

10 | Min.
Seg. Min. @
2l e v
Retomaca Auto
apds Retenciio

Fees
Desligados
Min. Min.

o ) e L) \_""

2. Use os botdes de seta para cima e para baixo para mudar o
tempo. O intervalo disponivel € de 10 a 60 minutos.

Para usar o tempo padrao do sistema de 10 minutos, toque no
botdo Padrao do Sistema.

3. Toque no botdo Entrar na tela para inserir o novo tempo no
sistema.

4. Toque no botao Sair para retornar a tela Padrées da Maquina
1, ou selecione outro temporizador a ser alterado.
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1. Modo de Recursos

Retomada automatica da impressao

Use a fungao de Retomada Auto da Impressao para reiniciar um
trabalho automaticamente apés a eliminagao de uma falha e
quando um trabalho recebido pela rede esta aguardando
instrugcdes do usuario.

1. Toque no botdo Retomada Auto da Impressao na tela
Temporizadores do Sistema.

@2
& o :

Sair

Economia Retomada Auto
de Energia da Digitalizagio
Min. Min. 1 ’ o ‘
Padrio
| 60 [j D do Sistema

Protetor de Tela Retomada Auto
da Impressdao

(1-10)

M2 win
(4)
\J

Nunca

s

Intervalo entre
os Trabalhos

Seg.
Recursos Retomada Auto
Desligados apds Retengiio

- el \_""/

2. Use os botdes de seta para cima e para baixo para alterar o
tempo. O intervalo disponivel é de 1 a 10 minutos.

Para usar o tempo padréo do sistema de 2 minutos, toque no
botdo Padrao do Sistema.

3. Toque no botdo Entrar na tela para inserir o novo tempo no
sistema.

4. Toque no botao Sair para retornar a tela Padrées da Maquina
1, ou selecione outro temporizador a ser alterado.
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1. Modo de Recursos

Retomada automatica apés parada

Use a fungdo Retomada Auto apds Parada para reiniciar
automaticamente um trabalho apés o botao Interromper do Painel
de Controle ter sido pressionado e o trabalho estiver aguardando
instrugcdes do usuario.

@’ 1. Toque no botdo Retomada Auto apdés Parada da tela
Temporizadores do Sistema.

g
@ o :

Sair

Economia Retomada to

de Energia da Digitalizagio

Ry Hin} Padrio
= ]

do Sistema

Retomada Auto
apds Parada

(1-10)

M2 Jwn
&)
\J

Protetor de Tela Retomada Auto
da Impressio

Nunca Min.

o [

Intervalo entre
os Trabalhos

apos Parada
Seg. Min.
YA
Recursos &

Desligados apés Retenglio
Min. Min.

el e \_""

Retomacda Auto

2. Use os botdes de seta para cima e para baixo para alterar o
tempo. O intervalo disponivel é de 1 a 10 minutos.

Para usar o tempo padréo do sistema de 2 minutos, toque no
botdo Padrao do Sistema.

3. Toque no botdo Entrar na tela para inserir o novo tempo no
sistema.

4. Toque no botao Sair para retornar a tela Padrées da Maquina
1, ou selecione outro temporizador a ser alterado.
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1. Modo de Recursos

Retomada automatica apés retengao

ar

g
3

Use a fungdo Retomada Auto apds Retencao para imprimir
automaticamente o préximo trabalho na fila se o trabalho em
impressdao no momento estiver aguardando instrugdes do usuario
para resolver um determinado tipo de falha.

1. Toque no botdo Retomada Auto apdés Reteng¢ao na tela
Temporizadores do Sistema.

Modo de Recursos.

Econamia
de Energia da Digitalizagiio

ol N

Protetor de Tela Retomada Auto

Pacréo
do Sistema
Retomada Auto
da Impressio apds Retengio

Nunca Min. (1-10)

e P e
Intervalo entre Retomada Auto
os Trabalhos apos Parada
Seg. 3
Al \

Recursos
Desligados
Min.

o ]

2. Use os botdes de seta para cima e para baixo para alterar o
tempo. O intervalo disponivel é de 1 a 10 minutos.

Para usar o tempo padrao do sistema de 2 minutos, toque no
botdo Padrao do Sistema.

3. Toque no botdo Entrar na tela para inserir o novo tempo no
sistema.

4. Toque no botao Sair para retornar a tela Padrées da Maquina
1, ou selecione outro temporizador a ser alterado.
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1. Modo de Recursos

Sinais sonoros

Existem trés tipos de sinais sonoros que podem ser ativados na
impressora digital, conforme mostrado na tabela a seguir.

Tom O que o tom indica
Tom de Um botao nao selecionavel foi tocado.
Atencéao
Tom de Um botao selecionavel foi tocado.
Selecao de
Botao
Tom de Falha A impressora esta em condi¢ao de falha e ndo
pode continuar imprimindo.

Cada um desses tons pode ser desativado ou ajustado para
Suave, Normal, ou Alto. O padrao de fabrica € Normal.

@»

1.

g
3

Restaurar

1. Toque no botado Sinais Sonoros da tela Padrées da Maquina

Sair

Tom
de Falha

Tom de
Selegio de Botio

Tom de
Atengio

Alto

Normal

Suave

L@

J =

Desligado

2. Toque no botéo para o volume desejado para cada tom. Para
desativar o tom, toque no botdo Desligado relativo a esse

tom.

3. Toque no botdo Restaurar para restaurar a configuragao

padrao de fabrica para os trés tons.

4. Toque no botdo Fechar para retornar a tela Padrées da

Maquina 1.
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1. Modo de Recursos

Configuragcao da produtividade

A produtividade da impressora digital esta relacionada a
velocidade continua de saida do material que é medida em
impressdes por minuto (ipm). A velocidade continua depende do
tamanho e gramatura do papel e temperatura do fusor.

Use essa configuragao para otimizar a velocidade de saida para o
tipo de papel que vocé utiliza mais freqlientemente. As opgdes de
Configuracao de Produtividade estao exibidas e explicadas na
figura a seguir:

Modo de Recursos.

Mesma Gramatura otimiza a velocidade de saida para
péis de baixa e alta gramaturas, de acordo com a
gramatura basica especificada na bancdeja.

a turas c] turas diferentes otimiza a velocidade de saida para
Diferentes trabalhos com papéis de gramaturas diferentes.

trabalhes independente te da gramatura do papel a uma
ectimada velocidade de produgfio estimada com nivel de brilho reduzido

Todas ac gramat. Tedas as gramaturas - Velocidade estimada executa todas as
Velocidade

Papéis de Mesma  Esta configuragcéo otimiza a velocidade de saida para papéis de
Gramatura baixa e alta gramaturas, de acordo com a faixa de gramatura
especificada na bandeja.

Gramaturas diferentes  Esta configuragao otimiza a velocidade de saida para trabalhos
de impressao que contém papéis de gramaturas diferentes de
diferentes bandejas de papel.

Todas as gramaturas —  Esta configuragdo permite que todos os trabalhos de impressao
velocidade estimada executem na mesma, ou estimada, velocidade de produgéo,
independentemente da gramatura. A impressora digital produz/
imprime imagens com um nivel reduzido de brilho na saida.
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1. Modo de Recursos

Tabelas de produtividade

As seguintes tabelas de produtividade listam os varios tamanhos
e gramaturas de papel e suas correspondentes velocidades de
impressao de saida em 1 e 2 faces. Cada tabela descreve os
parametros de velocidade de impressao para as duas
configuragdes de produtividade.

Mesma gramatura

Modo Mesma gramatura
Tamanho do papel (comprimento da Velocidade de impresséo para a
Gramatura do papel diregao de alimentagao) [mm] DocuColor 8000AP
Min. Max. 1 Faces 2 Faces
60 -135 g/m? 182.0 216.0 80 40
2161 297.0 60 30
2971 458.0 40 20
458.1 488.0 30 15
136 -220 g/m? 182.0 216.0 60 30
2161 450.0 30 15
450.1 488.0 20 10
221 - 300 g/m? 182.0 216.0 40 -
2161 280.0 30 -
280.1 458.0 20 -
458.1 488.0 10 -
Transparéncia 210.0 216.0 30 -

OBSERVACAO 1: A impressdo em 2 faces ndo esté disponivel
para transparéncias e papéis de 221 g/m2 ou supetriotr.

OBSERVACAO 2: N&o ha uma diminuigdo da produtividade (ipm)

do segundo moédulo de alimentagdo em relagdo ao primeiro

modulo de alimentagéo.

OBSERVAGAO 3: A opgcéo Transparéncia esté disponivel
somente para 1 Face, A4 ou 8,5 x 11 pol. ABL.

Guia de Administracdo do Sistema da DocuColor 8000AP

1-23



1. Modo de Recursos

Gramaturas diferentes

Modo Gramaturas diferentes

Tamanho do papel (comprimento da Velocidade de impressao para
Gramatura do papel diregédo de alimentagéo) [mm] DocuColor 8000AP
Min. Max. S6 Frente Frente e Verso
60 -105 g/m? 182.0 216.0 80 40
216.1 297.0 60 30
2971 458.0 40 20
458.1 488.0 30 15
106 -135 g/m? 182.0 216.0 60* 30
216.1 450.0 30* 15*
450.1 488.0 20* 10*
136 -186 g/m? 182.0 216.0 60* 30
216.1 450.0 30* 15*
450.1 488.0 20* 10*
187 -220 g/m? 182.0 216.0 40 20
216.1 280.0 30 15
280.1 458.0 20 10
458.1 488.0 10 5
221 - 300 g/m? 182.0 216.0 40* -
216.1 280.0 30* -
280.1 458.0 20* -
458.1 488.0 10* -
Transparéncia 210.0 216.0 30 --

OBSERVACGAO: *As velocidades de impressdo podem diminuir
por causa das operacées de configuragdo da impressora que sao

. baseadas em condigbes ambientais e intervalos especificos de
volume de impresséo continua.
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1. Modo de Recursos

Todas as gramaturas — velocidade estimada

Modo Todas as gramaturas — velocidade estimada
Tamanho do papel (comprimento da Velocidade de impresséo para a
Gramatura do papel direcao de alimentagao) [mm] DocuColor 8000AP
Min. Max. 1 Face 2 Faces
60 -220 g/m? 182.0 216.0 80 40
216.1 297.0 60 30
297 1 458.0 40 20
458.1 488.0 30 15
221 - 300 g/m2 182.0 216.0 80 -
216.1 297.0 60 -
297.1 458.0 40 -
458.1 488.0 30 -
Transparéncia 210.0 216.0 30 -

OBSERVAGAO 1: A impresséo em 2 faces néo esta disponivel
para transparéncias e papéis de 221 g/m2 ou superiotr.

OBSERVACAO 2: N3o ha uma diminui¢cdo da produtividade (ipm)

do segundo maddulo de alimentagcdo em relag&o ao primeiro

modulo de alimentagéo.

OBSERVAGCAO 3: A opcdo Transparéncia esta disponivel
somente para 1 Face, A4 ou 8,5 x 11 pol. ABL.

Guia de Administragdo do Sistema da DocuColor 8000AP

1-25



1. Modo de Recursos

Procedimento de Configuracao de Produtividade

ar

?
3

Use o procedimento a seguir para selecionar a melhor
configuragao para o seu ambiente.

1. Toque no botdo Configuragao de Produtividade na tela
Padrées da Maquina 1.

Modo de Recursos.

Padrées da
Maguina 1

Tela Sinais Definir
Inicial Sonoros Data e Hora

Leitura/Gravacio
da MNV

Idioma
Duplo

ConfiguraciioWda
Produtividadsd

Bandeja Troca Automética Papel de Tamanho
Prioritaria de Bandejas Fora do Padrio
Temporizadores Deslocamento Papel Ajuste de D-MAX
do Sistema Superdimensionado

2. Selecione o botao para o tipo de papel usado com mais
freqliéncia na impressora digital: Papéis de Mesma
Gramatura, Papéis de Gramaturas Diferentes, ou Todas as
gramaturas — velocidade estimada.

Modo de Recursos.

Mesma Mesma Gramatura otimiza a velocidade de saida para
Gramatura papéis de baixa e alta gramaturas, de acordo com a
- gramatura basica especificada na bandeja.

Gramaturas Gramaturas diferentes otimiza a velocidade de saida para
Diferentes trabalhos com papéis de gramaturas diferentes.

Todas as gramat. Tedas as gramaturas - Velecidade sstimada executa todas as
Velocidade trabal hes independente mente da gramatura do papel 2 uma
ectimada velocidade de predugdo estimada com nivel de brilho reduzida

3. Toque em Sair para retornar a tela Padrées da Maquina 1.
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1. Modo de Recursos

Troca Automatica de Bandejas

Esta funcao permite definir as configuragbes padrao para as
seguintes opgdes:

Configuragao

padrio O que o padrao faz

Troca automética de | Permite que a impressora digital selecione automaticamente outra bandeja do
bandejas papel que contenha o papel correto, caso a bandeja selecionada fique fora de
uso.

Selegdo automatica Permite que a impressora digital selecione automaticamente o tamanho correto de
de papel papel para o trabalho que esta sendo processado, sem que uma bandeja
especifica esteja selecionada.

Inibicdo de Bandeja Permite que vocé selecione uma ou mais bandejas especificas a serem ignoradas
pela impressora digital, sejam quais forem as configuragcdées de Bandeja
Prioritaria.

@} 2 1. Toque no botao Calibragao Automatica de Cores na tela
— Padrées da Maquina 1.

Meodo de Recursos.

Restaurar I

Troca Automatica Inibigio de
de Bandejas Bandeja

Ativar

Bandeja 1
Desativar

Bandeja 2

Selegio Automatica
do Papel

. Ativar
D Desativar

2. Toque no botao Ativar ou Desativar para a opgao Troca
Automatica de Bandejas.
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1. Modo de Recursos

3.

4.

Toque no botao Ativar ou Desativar para a opgao Selecao
Automatica do Papel.

Para que a impressora digital ignore uma ou mais bandejas,
toque no botdo da Bandeja do Papel na coluna Inibi¢ao de
Bandeja.

* Para desfazer a sele¢cdo de uma bandeja, toque no botao
da Bandeja do Papel novamente.

* Para retornar as configuragbes aos valores salvos por
ultimo, toque no botdo Restaurar.

Toque no botao Fechar para retornar a tela Padrées da
Maquina 1.
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1. Modo de Recursos

Deslocamento de Papel Superdimensionado

Use esta funcao para papel maior que papel de 8,5 x 11
polegadas/A4 na alimentagdo pela borda longa, como papéis de
12 x 18 polegadas (304,8 x 457,2 mm).

OBSERVAGAO: Alguns fabricantes de servidores de cor
possuem uma fungéo de deslocar papel superdimensionado que
também pode ser usada para ajustar a posi¢do da imagem no
papel. Consulte a documentacéo fornecida com o servidor de cor.

Use o procedimento a seguir para ajustar o registro em papel
maior do que 8,5 x 11 polegadas/A4.

@

1. Selecione a funcao Deslocar papel superdimensionado.

2. Na tela Deslocar papel superdimensionado, selecione o
botdo Deslocar Papel Superdimensionado desejado para
ajustar o registro em papeéis maiores que 8,5 x 11 polegadas
ou A4 ABL.

Modo de Recursos.
=

Restaurar II Fechar i

Deslocamento
| Nivel 1

Deslocamento
Nivel 2

-
[
-

Deslocamento
Nivel 4

A tabela na pagina a seguir define o nivel de cada
deslocamento.
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1. Modo de Recursos

3. Toque no botao Deslocamento de Nivel 1, 2, 3, ou 4 para
ajustar a posicao do papel durante a alimentacao. Consulte a
tabela a seguir para obter os ajustes feitos para cada

Deslocamento de Nivel.

Tampzm‘l’ do | Nivel1 | Nivel2 | Nivel3 | Nivel 4
310mm 10,0mm 10,0mm 10,0mm 10,0mm
311mm 9,5mm 9,5mm 9,5mm 9,5mm
312mm 9,0mm 9,0mm 9,0mm 9,0mm
313mm 8,5mm 8,5mm 8,5mm 8,5mm
314mm 8,0mm 8,0mm 8,0mm 8,0mm
315mm 7,5mm 7,5mm 7,5mm 8,0mm
316mm 7,0mm 7,0mm 7,0mm 8,0mm
317mm 6,5mm 6,5mm 7,0mm 8,0mm
318mm 6,0mm 6,0mm 7,0mm 8,0mm
319mm 5,5mm 6,0mm 7,0mm 8,0mm
320mm 5,0mm 6,0mm 7,0mm 8,0mm

A ilustrag@o a seguir demonstra como a imagem é deslocada
no papel apos a selegao de um nivel de deslocamento de

papel superdimensionado.

A imagem é

'

deslocada para
fora da borda
do papel.
Esta dimensao
aumenta com
valores de
deslocamentos
maiores.

}

Borda de
ataque do
papel
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1. Modo de Recursos

Definir data e hora

Use esta funcao para definir a data e hora para o sistema. A data
e a hora séo exibidas na tela Registro de Erros e nas telas Data e

Hora.

Configuragao da data

@» 2 1. Toque no botado Definir Data e Hora na tela Padrées da
— Maquina 1. A tela Definir Data e Hora é exibida com o bot&o
@ Definir Data selecionado e as opg¢des para configuragao da
data exibidas a direita.

Sair

Selecione o formato da data. Entiio, digite os
valores para o més, dia e ano. Pressione Entrar para
preservar as alteragBes.

I Més Dia Ano
.Deﬁnir Data !| mmiddiazaaa | oo f | 0o/ | 0000

Hotwrren St (&) (&) (@)
e & &
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1. Modo de Recursos

Selecione o formato da data que deseja usar.

3. Use os botdes de seta para cima e para baixo para inserir o
dia, més e ano corretos.

4. Toque no botdo Entrar na tela para salvar suas selegdes.

Na préxima vez que vocé entrar no Modo de Recursos, a data
definida seréa exibida.

Configuracao da hora

2 1. Toque no botao Definir Data e Hora na tela Padrées da
— Maquina 1. A tela Definir Data e Hora é exibida com o boté&o
@ Definir Data selecionado e as opg¢des para configuracao da
data exibidas a direita.

ar

2. Toque no botao Definir Hora. As opgdes para configuragcao
da hora sao exibidas na tela Definir Hora.

Sair

Selecione o formato da hora. Entio, selecione os
valores para as horas e minutos. Pressione Entrar
para preservar as alteragdes.

| Formato Horas Minutos i

Q Definir Data . 12 Horas I_ : I_ [;]
— Formato

. Definir Hora D 7} RElew @ @ [j

PR
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3. Toque no botdo Formato 12 horas ou Formato 24 horas.

Use os botdes de seta para cima e para baixo para definir a
hora e os minutos corretos.

Se vocé selecionou o formato de 12 horas, toque no botao AM
ou PM.

5. Toque no botdo Entrar na tela para salvar suas selegoes.

Na préxima vez que vocé entrar no Modo de Recursos, a hora
definida sera exibida.

6. Toque no botdo Fechar para retornar a tela Padrées da
Maquina 1.
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Idioma duplo

Esta funcao permite configurar um de dois idiomas disponiveis
como padrao para a Tela de Sele¢do por Toque. Na instalagao da
impressora digital, o representante técnico da Xerox carregou no
sistema a opg¢ao de dois idiomas que vocé pode escolher para
serem exibidos na Tela de Selegao por Toque.

1. Toque no botdo Idioma Duplo na tela Padrées da Maquina 1.

2
v 2. Toque no botéo para o idioma padrdo que vocé quer que
@ aparega na Tela de Selegao por Toque.

Apo6s sair do Modo de Recursos, € possivel mudar a Tela de
Selegao por Toque para o outro idioma pressionando o botdo
Idioma Duplo no Painel de Controle.

3. Toque no botao Fechar para retornar a tela Padrées da
Maquina 1.

Sair

Inglés
D laponés
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Papel de tamanho fora do padrao

Papéis de tamanho fora do padrao podem ser executados de
qualquer bandeja de papel ao digitar o tamanho do papel na tela
Papel de Tamanho Fora do Padréo para a bandeja sendo usada.

PONTO-CHAVE: Certifique-se de selecionar Tamanho Fora do
Padrao na parte superior dianteira da bandeja, e use o Indicador
de Gramatura do Papel no lado direito da bandeja para selecionar
a gramatura do papel que esta sendo utilizado.

1. Toque no botdo Papel de Tamanho Fora do Padrao na tela
Padrées da Maquina 1.

Modo de Recursos.

i it
- B
Bandejas do Papel i L+

. 200x200mm =
200x200mm {182mm - 488mm) {182mm - 320mm)
B x| 200 ‘mm v:| 200 mm

A 4)
8\ S\

2. Toque no botdo da Bandeja do Papel desejada na tela Papel
de Tamanho Fora do Padréo.

3. Use os botbes de seta para cima e para baixo na tela para
inserir as dimensdes X e Y do papel utilizado na bandeja. As
dimensodes exibidas na tela, acima das caixas X e Y, indicam
os tamanhos minimo e maximo que vocé pode inserir.

4. Toque no botdo Fechar para retornar a tela Padrées da
Maquina 1.

5. Para usar estas configuragdes, saia do Modo de Recursos e
certifique-se de que Tamanho Fora do Padréao tenha sido
selecionado na parte superior dianteira da bandeja.
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Padroes da Maquina 2

Esta secao descreve as fungdes disponiveis na tela Padrées da
Méquina 2. Selecione a guia Padrées da Maquina 2 e uma das

telas abaixo aparecera:

Modo de Recursos.

, ¥ padrbes da
/' Méagquina 2
Configuracio Config. da Tabela Configuracio de

do_Eliminador E do Eliminador Papel
de Curvatura de Curvatura Personalizado

Ajuste do
Alinhamento

Se o seu sistema tiver um dispositivo de acabamento opcional
anexado, esta tela podera refletir uma opgao de dispositivo de

acabamento conforme visto abaixo:

Modo de Recursos.

, adrées da
' Maguina 2
Configuracgio Config. da Tabela Configuracio de
do Eliminador E do Eliminador Papel
de Curvatura de Curvatura Personalizado

Ajuste do Perfil do Sistema
Alinhamento de Acabamento

Siga os procedimentos nas proximas paginas para estabelecer as

configuragdes padrao para as fungdes disponiveis.
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Ajuste do Eliminador de Curvatura

Para obter informacdes sobre o Eliminador de Curvatura e as
instrucdes passo a passo sobre como usa-lo, consulte o

documento DocuColor 8000/7000 Decurler Adjustment (ajuste
do eliminador de curvatura da DocuColor 8000/7000).

Procedimento de papel personalizado

@» 2 Use o procedimento a seguir para criar/modificar um Perfil de
@ papel personalizado.

PONTO-CHAVE: Antes de criar ou modificar os Perfis de Papel

Personalizado, copie e use a tabela na parte posterior deste livro

para registrar as suas configuragdes para Perfis de Papel

Personalizado. Isto assegurara a escolha do perfil correto para

um trabalho personalizado.

1. Selecione a fungao Perfil de Papel Personalizado em
Padrées da Maquina 2.

Modo de Recursos.

! ',-""r Padrdes da |
¥/ Maquina 2

Configuracio Config. da Tabela

do_Eliminador E do Eliminador
de Curvatura de Curvatura
Ajuste do

Alinhamento

LU G L L
Papel
Personalizacdo
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2. Ajanela Configuragao de Papel Personalizado aparece.

Modo de Recursos.

Bandeja

[
=]

N

N
]
=
N
N
]

Desligado

60-80 gim®
Nio Revest.
§1-105 g/m*
N&o Revest.

106-135 gim*
Nio Revest.

136-186 gim*
Nio Revest.

187-220 gim*®
N&o Revest.

221-300 gim*®
Nio Revest.

Restaurar

Fechar

Interruptor de Tipo de Papel

Transparéncia

60-80 gim*
Revestido
81105 gim®
Revesticdo
106-135 gim*
Revestido

136-186 gim*
Revestido

187-220 gim*
Revesticdo

221-300 gim*
Revestido

Atribuigio de Papel

Ajuste de Papel
Personalizado

Perfil Personalizado

Tipo de Papel: 60 -30 gim*

Nio Revestido

Perfil do Alinhamento:

1

3. Selecione a Bandeja de Papel especifica para qual o Perfil de
Papel Personalizado sera criado. Se vocé tiver um SMA
conectado, esta tela refletira as bandejas adicionais de papel
3ed.
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4. Selecione um Interruptor de Tipo de Papel.

Restaurar Fechar
Bandeja Interruptor de Tipo de Papel tibuighio de Papel
Desligado Transparéncia Ajuste de Papel

Personalizado

60-80 gim*

[ﬂ QN&D Revest.
181-105 gim? 81105 g/m® | Pl Personalizado 1

N
_J
Nio Revest. [:]Revestidu
N
N
_J

60-80 gim*
Revestido

106-135 gim* 106-135 g/m® | Tifo de Papel: 60 -80 gim®

DNEB Revest. Revestida o Revestido
136-186 g/m*
Nio Revest.

187-220 g/m*®
Néo Revest.

221-300 gim® 221-300 gim®
Nio Revest. Revestido

136-186 gim® | PdHil do Alinhamento: 1
Revestido

187-220 gim*®
Revestido

OBSERVAGCAO: A configuragéo padrdo é Desligado.

* Os Interruptores de Tipo de Papel correspondem com os
botdes/interruptores nas bandejas de papel:

O k=
o ]
]
%
®
2
K
%
%
%
2
O [
o

* A selecao de um Interruptor de Tipo de Papel informa a
impressora digital que um papel personalizado esta
carregado na bandeja e de que um Perfil de Papel
Personalizado correspondente devera ser usado quando
estes botdes/interruptores forem selecionados nesta
bandeja especifica.
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Consulte o exemplo a seguir:

PONTO-CHAVE: Este é somente um exemplo. Nao
execute estas etapas agora.

1. O Interruptor de Tipo de Papel
corresponde com as selecdes
na bandeja do papel:

Resaran 2. Selecione um
- Perfil de Papel
" == == =m R .
Bandejal Interruptor de Tipo de Papel tribuicio de Papel Personallzado

60-80 g/m*® 60-80 gfm*

Desligado Transparéncia Ajuste de Papel ~
Personalizado

I Revestido
I 81-105 gim? I'rlil Personalizade 1
| Revestico
| 106-135 gim* | Yo de Papel: 60 -80 gim®
Revestido Nio Revestido
I 136-186 gim® 136-186 g/m*® lrﬁl do Alinhamento: 1
Nio Revest. Revestido
I I- -
187-220 gim* 187-220 gim*
I Nio Revest. Revestido I I
221-300 gim* 221-300 gim*
I Nio Revest. Revestido I I 3 SeleC|one oS

| /pondentes na
I Sy g bandeja de pa-

pel especificada.
B
o fe

O &3
o [

4. A impressora digital ira usar o Perfil de Papel Personalizado
atribuido ao executar o trabalho de impressao.
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PONTO-CHAVE: O Interruptor de Tipo de Papel ndo precisa
corresponder ao tipo de papel carregado na bandeja. Ao criar um
Perfil de Papel Personalizado, selecione um Tipo de Papel que é
raramente ou nunca usado como o seu Interruptor de Tipo de
Papel. Isto assegurara que durante a execugao de tipos de
papéis comuns, a impressora digital ndo carregue Perfis de Papel
Personalizado para estes tipos de papéis.

5. Selecione Ajuste de Papel Personalizado.

Modo de Recursos.

o

Bandeja Interruptor de Tipo de Papel Atribuiciio de Papel

Desligaclo Transparéncia Ajuste de Papel
Personalizado

60-80 gim* 60-80 gim*

[B [:]Niu Revest. [:]Revesticln N >
81-105 g/m® 81-105 gim*® Perfil Personalizado 1
N&o Revest. Revestido
106-135 gim* 106-135 g/m* | Tipo de Papel: 60 -80 g/m*
Nio Revest. Revestido Nio Revestido
136-186 gim* 136-186 g/m® | Perfil do Alinhamento: 1
Nao Revest. Revestido
187-220 gim* 187-220 g/m*
Néo Revest. Revestido
221-300 gim* 221-300 g/m*
Nio Revest. Revestido
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A janela Ajuste de Papel Personalizado aparece.

Fechar

Perfil
| Personalizado 1

Ferfll
Personalizado 2

Perfil
Personalizado 3

Perfil
Personalizado 4

Perfil
Personalizado 5

Perfil de Papel

]
]
]
]
]

| Personalizado

Perfil
Personalizado &

Perfil
Personalizado 7

Perfil
Personalizado 8

Perfil
Personalizado 9

Perfil
Personalizado 10

J’

ModificariRever

Perfil de Papel
Personalizado 2
Tipo Papel: 60-80

g/m* Nio Revestido

Ajuste do
Alinhamento
Perfil do

Alinhamento: 2

4 QQQDD

J

6. Selecione o botao Perfil de Papel Personalizado.

* Apos selecionar o botao Perfil de Papel Personalizado, os
botbes a direita de Perfil de Papel Personalizado e Ajuste
do Alinhamento serao selecionaveis.

PONTO-CHAVE: Informacbes importantes sobre esta fungao
incluem o seguinte:

— Até dez Perfis de Papel Personalizados diferentes
podem ser criados e armazenados.

— Somente um perfil personalizado é ativado para cada
bandeja.

— Se vocé criar e armazenar varios perfis para uma
bandeja especifica, certifique-se de selecionar o perfil
desejado (de 1 a 10) para a bandeja antes de sair de
Recursos. Este Perfil de Papel Personalizado refletira
na tela Status da Maquina.
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7. Na area Modificar/Rever, selecione o botdo Configuracéo de
Papel Personalizado.

Modo de Recursos.

Fechar

Modificar/Rever

Perfil de Papel
Personalizade 2
Tipo Papel: 60-80
gim® Nio Revestido

Perfil de Papel Personalizacdo

Perfil
Personalizado 1

@

Personalizado

Perfil
Personalizado 2

_| =
T
[ [
4 C
= e

~

Personalizado

Perfil Perfil Ajuste do
Personalizado Alinhamento
Perfil do

Personalizado 4
Perfil
0 Alinhamento: 2

Personalizado 5

=

Personalizado

A janela Configuragao de Papel Personalizado aparece.

Fechar

[Tipn: Bésicos de Papel 60 - 80 g/m* Nio Revestido |
2a. Correia de Transferéncia Polarizada Face 1: 3%

Face 2: 3 %
Quanticdade de Penetragio do Tipo B
Eliminador de Curvatura
Pressiio do NIP do Alinhador 3 Pulso(s) I
Selecio de Operagio Assistida por Ar Auto I

QTeste de Impresséio

Estas opgbes permitem fazer "ajustes finos" no perfil de papel
personalizado e s&o explicadas em mais detalhe nas paginas
a seguir.
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Esta opgdes incluem:

* Tipos Basicos de Papel: Este ¢ o tipo atual de papel que
esta sendo carregado na bandeja.

ado:
: Tipos Basicos de Papel

Fechar

Tipos Basicos de Papel

60-80 gim*
N&o Revestido

81-105 gim®
Nao Revestido

106-135 g/m*
Néo Revestido

_J
=
W=t
[3 136-186 g/m
_J
_J

Nio Revestido

187-220 g/m*
N&o Revestido

221-300 g/m®
Nio Revestido

O

60-80 gim*
Revestido
81-105 gim®
Revestido

106-135 gim*
Revestido

136-186 gim*
Revestido

187-220 gim*
Revestido

221-300 gim?®
Revestido
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* Segunda Correia de Transferéncia Polarizada: Esta
funcao é normalmente usada com papel mais pesado (220

g/m2 e superior, 10 pt, 12 pt).

Modo de Recursos.

:[-B Fechar

Mﬁé‘n‘:ia Polarizada

— As configuragbes padréo para a 2a. CTP Face 1 e
Face 2 sdo 100%.

— Ajuste a Face 1 para todos os trabalhos so6 frente. Se
um trabalho de impressao ainda apresentar defeitos,
execute as etapas a seguir para determinar quais
ajustes da Face 1 ou 2 sao apropriados.

» Se o trabalho estiver com a face para baixo ou 1-N,
use a Face 1 para defeitos na face superior das
folhas empilhadas e use a Face 2 para a face
inferior.

» Se o trabalho estiver com a face para cima ou N-1,
use a Face 2 para defeitos na face superior das
folhas empilhadas e use a Face 1 para a face
inferior.
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Use esta fungcéo quando:

a. As impressdes poderdo apresentar manchas, que séo
falhas de uniformidade de cobertura de toner que
normalmente ocorrem ao imprimir areas grandes e
s6lidas com cores simples (consulte a ilustragédo

abaixo).

Sem manchas

MO0 T+A00I+NOOT+D001T

Se a mancha existir e for papel de alta
gramatura, aumente um ou os dois
valores da 2a. CTP.

/

Se a mancha existir e for papel de baixa
gramatura, aumente um ou os dois

Manchas

00 T+A001+W001+2001

Fechar

valores da 2a. CTP. Avalie a qualidade

da imagem. Se a qualidade da imagem for
igual ou pior do que 100% da configuragao
padrao, diminua um ou os dois valores

da 2a. CTP até que uma qualidade de
imagem satisfatéria seja obtida.

Face 1
(50 - 150)

100 %

Face 2
(50 - 150)

oy

-
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b. As impressdes possuem um desvio de cor onde as
cores sao muito diferentes das cores desejadas
(consulte a ilustragao abaixo).

00 1+A00T+N00T+D001

MO0 T+A00I+NOOT+D001T

\o g

Este padrao de teste representa uma

saida com as cores desejadas. Este padrdo de teste representa uma

uma saida com um deslocamento das
cores e, portanto, uma saida indesejada.

JT g Fechar

Se houver manchas de f ‘ﬁ
desvio de cores, aumente Face 1 Face 2
(50 - 150) (50 - 150)

um ou os dois valores da m ” oy
2a. CTP. :

@
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* Quantidade de Penetragdo do Eliminador de
Curvatura: Use esta fungao para compensar a curvatura
do papel em suas impressdes de saida. Esta funcao é
igual a funcdo de Configuracao do Eliminador de
Curvatura.

Modo de Recursos.

inador de Curvatura

Tipo de Penetragio

Curvatura, consulte as se¢ées de Configuracao do
Eliminador de Curvatura e das Configuragcées da Tabela E do
Eliminador de Curvatura, anteriormente neste capitulo.

% Para obter informacgées especificas do Eliminador de
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* Pressao do NIP do Alinhador: Use esta funcao para
tipos de papel que enviesam ou possuem bordas
danificadas.

Modo de Recursos.

Fechar

Pressio do NIP
do Alinhador

(-30 a +30)
0 | Pulso(s)

4)
v

Exemplos:

— Alguns tipos de papéis revestidos enviesam e
produzem imagens fora de registro nas impressodes de
saida. Neste caso, talvez seja necesséario aumentar a
pressao do NIP para compensar o desvio e
enviesamento.

— Alguns papéis de baixa gramatura podem ter muita
pressao do NIP aplicada neles. Isto pode causar
danos as bordas das impressdes de saida. Neste
caso, pode ser necessario diminuir a pressao do NIP.

— Se vocé estiver com numerosas falhas do tipo 8-154,
aumente a pressao do NIP e continue a executar a
impressora digital.

PONTO-CHAVE: O aumento da pressao do NIP para numerosas
falhas do tipo 8-154 permite adiar uma chamada de servigo. No
entanto, ligue para o seu representante técnico assim que
possivel para restaurar toda a capacidade de alimentagao da
impressora digital.
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* Selecao de Operacao Assistida por Ar: Use esta
funcao para ligar ou desligar as ventoinhas em uma
bandeja de papel para eliminar falhas de alimentagao,
atolamentos de papel ou outros problemas de alimentagao
da bandeja possiveis. A selegcao de Auto também pode
ser feita se vocé quiser que a impressora digital decida
guando ligar ou desligar as ventoinhas para uma
determinada bandeja de papel.

Modo de Recursos.

do: Fechar
S0 Assistida por Ar

. Auto
U Néio Operar
Eﬂ Operar

OBSERVACGAO: A configuracdo padrdo é Auto.

Exemplos:

— Se aimpressora digital estiver produzindo
alimentag¢des multiplas, tente configurar esta opcao
para Operar (Ligado) e ndo Auto.

— Se a sua saida contém duas folhas grudadas, tente
configurar esta opgao para Operar (Ligado).

— Se ocorrerem falhas de alimentagao (o papel nao esta
saindo da bandeja) e o ambiente é seco demais, tente
configurar esta opgao para Nao Operar (Desligado) e
nao Auto.
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8. Faca as selecbes desejadas nas selecgdes de Perfil de Papel
Personalizado. Selecione Fechar para salvar as mudancgas e
fechar a janela.

9. Se necessario, selecione ou crie um Perfil de Ajuste do
Alinhamento para este Perfil de Papel Personalizado.

Fechar

Perfil do Alinhamento Modificar/Rever

Perfil 7 Perfil 14 Perfil do
Alinhamento

[ Perfil 1 " Perfil 8 ] Perfil 15

l
l
Perfil 2 H Perfil 9 ] Perfil 16 I
l

Perfil 3 ” Perfil 10 ] Perfil 17

I
[ I
[ [
[ Perfil 4 " Perfil 11 ][ Perfil 18 I
[ Perfil 5 ” Perfil 12 ][ Perfil 19 ]
[ I I

Perfil 6 ] Perfil 13 ] Perfil 20 ]

OBSERVAGCAO: Para obter informagées sobre a fun¢édo de
Ajuste do Alinhamento consulte a se¢go, mais adiante neste
capitulo, de Ajuste do Alinhamento.

10. Carregue o papel personalizado na mesma bandeja
selecionada para o Perfil de Papel Personalizado. Certifique-
se de configurar os botées da bandeja para refletirem a

mesma informagédo das configuracdes do Interruptor do
Tipo de Papel.
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11. Apds selecionar todas as configuracoes desejadas para o
Perfil de Papel Personalizado, execute um Teste de
Impressao para assegurar uma saida satisfatoria.

Fechar

Tipos Bésicos cde Papel 60 - 80 g/m* Néo Revestido I
2a. Correia de Transferdéncia Polarizada Face 1: 3%

Face 2: 3%
Quantidacde de Penetragio do Tipo B
Eliminador de Curvatura
Pressiio do NIP do Alinhador 3 Pulso(s) |
Selecio de Operagio Assistida por Ar Auto I

QTeste de Impressio

12. Se a saida nao estiver satisfatéria, execute as Etapas de 1 a
10 para reajustar os paradmetros para este Perfil de Papel
Personalizado.

* Execute outro Teste de Impressao para garantir que a
saida esteja satisfatéria.

* Continue a executar estas etapas até que a saida seja
satisfatéria.

13. Quando a saida estiver satisfatoria, selecione o botdo Fechar.
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Vocé retornara a tela de Ajuste de Papel Personalizado:

Fechar
Perfil de Papel Personalizado Modificar/Rever
Perfil Perfil Perfil de Papel
Personalizado 1 Personalizado & Personalizado 2

Tipo Papel: 60-80
g/m* Nio Revestido

Perfil

~

Personalizado

Ferfll

Personalizado 2

Perfil Perfil

Personalizado 3 Personalizado

Perfil Perfil Auﬂe do

Personalizado 4 Personalizado Allnhamentu
| Perfil Perfil Perfil da
Persunalizadn 5

Personalizado 10 Alinhamenta:

14. Selecione o botao Fechar para retornar a tela de
Configuracéo de Papel Personalizado:

Restaurar Fechar

Bandeja Interruptor de Tipo de Papel Atribuicio de Papel

Transparéncia Ajuste de Papel
Personalizado

60-80 gim*

Desligado

60-80 gim*

Nio Revest. Revestido

81-105 g/m*
Nio Revest.
Dws-us gim? Dws-us gim? | Tipo de Papel: 60 -80 gim*

81-105 g/m* Perfil Personalizado 1
Revestido

Néo Revest. Revesticdo Néo Revestido

136-186 gim*®
Nio Revest.

136-186 gim® | Perfil do Alinhamento: 1
Revestido

187-220 gim*
Nio Revest.

187-220 gim*
Revestido

221-300 gim* 221-300 gim*
Nio Revest. Revestido

15. Selecione o botdo Fechar para salvar e fechar estas
configuracdes para este Perfil de Papel Personalizado.

Se vocé nao quiser salvar este perfil, selecione o botao
Restaurar para descartar todas as selegdes para este perfil e
restaura-las aos padrbes da maquina.
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1. Modo de Recursos

16. Saia do Modo de Recursos e retorne a tela de Status da
Maquina. A tela de Status da Maquina exibira agora o novo
Perfil de Papel Personalizado.

Pronta para Imprimir.
Para obrter intormagoes, pressione o botio AJUDA no Painel de Controle.

Detalhes Registro " Manutengfio

da Maquina | de Erros

- -
< | 1= 8.5x11.0" 0 Nio Revestido Perfil Personalizade 1 O ’
a0 Revesticdo 75-105 gim*®
| = A 8.5x11.0" 0 Nio Revestido 106-135 gim*® D
| = M 11.0x17.0" ) Nio Revesticdo 75-105 gim® OITD

17. Para desligar o Perfil de Papel Personalizado sem entrar
nesta fungao ou exclui-lo do Modo de Recursos,
simplesmente abra a bandeja e selecione uma informacgao de
tipo de papel diferente (gramatura, revestimento, etc.) pela
troca dos interruptores/botdes da bandeja.

Vocé pode retornar a este Perfil de Papel Personalizado salvo
a qualquer momento ao trocar os interruptores/botdes da
bandeja para refletir o perfil desejado.

1-54 Guia de Administragdo do Sistema da DocuColor 8000AP



1. Modo de Recursos

Ajuste do Alinhamento

Ao imprimir trabalhos em frente e verso com diferentes tipos de
materiais (incluindo tipo, gramatura e revestimento do papel), a
saida podera requerer manuseio especifico pela impressora
digital ao passar pelo trajeto do papel. Com determinados tipos
de material e trabalhos em frente e verso, as imagens na Face 1
e/ou Face 2 podem ter falhas de registro, enviesamentos, falhas
de alinhamento perpendicular ou distensdes.

Como na funcgdo de Configuracao de Papel Personalizado, a
funcao de Ajuste de Alinhamento permite criar e armazenar um
maximo de 20 Perfis de Ajuste de Alinhamento. Estes perfis
permitem acomodar diferentes tipos de materiais e como a
imagem é registrada, alinhada ou magnificada para a saida na
Face 1 e Face 2. Estes perfis podem ser usados quando
solicitados para garantir uma qualidade de imagem otimizada de
impressao.

OBSERVACAO: Vocé pode criar Perfis de Alinhamento sem
associa-los a um Perfil de Papel Personalizado especifico. O
contrario também ¢é verdadeiro: Vocé pode criar um Perfil de
Alinhamento e associa-lo a um Perfil de Papel Personalizado
especifico. Por exemplo, o Perfil de Papel Personalizado 2 pode
estar afiliado com o Perfil de Alinhamento 2. Assim, quando o
Perfil de Papel Personalizado 2 for utilizado, o Peffil de
Alinhamento 2 também sera.
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1. Modo de Recursos

Cuidado com os seguintes fatores ao criar Perfis de alinhamento
para a Face 1 e/ou Face 2 das impressoes:

» Asimagens da Face 1/Face 2 podem ter falhas de registro
porque o papel nao é exatamente do mesmo tamanho. Pode
variar ligeiramente, com diferencas de mais ou menos 1 mm,
fazendo com que a imagem fique fora de registro. Para reduzir
a possibilidade de diferencas de tamanho, recomenda-se o
uso de papel do mesmo lote ao executar trabalhos frente e
verso.

» Durante o processo de fusao, o calor e a pressao aplicados ao
papel provocam a distensdo do papel. Se as imagens nas
Faces 1 e 2 forem do mesmo tamanho, a distens&o do papel
fara com que a imagem na Face 1 seja levemente maior do
que a imagem na Face 2.

* A criacao de um Perfil de alinhamento para esses tipos de
trabalho permite a redugéo ou eliminacédo de imagens
impressas maiores na Face 1 em relagcéo a Face 2.

OBSERVACAO 1: Lembrete: Seu Perfil de Alinhamento pode
estar ou néo afiliado com um Perfil de Papel Personalizado.

OBSERVACAO 2: Assim que um Perfil de alinhamento estiver
definido e em uso, o servidor de cor ndo apresentara esse perfil
nas opgées de impressao para trabalhos de impressao.

OBSERVAGAO 3: Ap6s a definicdo de um Perfil de Alinhamento,
ele permanecera ativo até entrar novamente no Modo de
Recursos e desliga-lo. Se um Perfil de Alinhamento ativo nao
estiver associado com um Perfil de Papel Personalizado, ele sera
usado para cada bandeja para qual é atribuido.
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1. Modo de Recursos

Procedimento de Perfil de ajuste do alinhamento

Use o procedimento a seguir para criar/modificar um Perfil de
alinhamento para ajustar a saida da imagem da Face 1/Face 2.

a»2
3
PONTO-CHAVE: Antes de criar ou modificar os Perfis de
Alinhamento, copie e use a tabela na parte posterior deste livro

para registrar as suas configuragdes para Perfis de

Alinhamento. Isto assegurara a escolha do perfil correto para um
trabalho personalizado.

OBSERVAGCAO: Se for necessario associar um Perfil de papel
personalizado a esse Perfil de alinhamento, vocé podera definir
as informagdes do Perfil de papel personalizado agora ou depois
de criar o Perfil de alinhamento.

1. Acesse 0 Modo de Recursos e toque no botdo Ajuste do
Alinhamento na tela Padrées da Maquina 2; a seguinte
janela aparecera.

Bandeja
do Papel Perfil do Alinhamento Modificar/Rever

-] Perfil 7 ” Perfil 14

Perfil 1

Perfil do
Alinhamento

Perfil 8 ] Perfil 15

[

Perfil 2 Perfil 9 Perfil 16

Perfil 3

Perfil 5 Perfil 12 Perfil 19

Perfil & Perfil 13 Perfil 20

[ |
[ I
[ |
[ Perfil 10 |[ Perfil 17 ]
[ J
[ |
[ J

] [
e [ |
I [ |
[ Perfil 4 ] Perfil 11 ” Perfil 18
Il [ |
I [ |
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1. Modo de Recursos

2. Selecione a Bandeja do Papel.

Modo de Recursos.

ol
[ Perfil 2 ” Perfil ” Perfil 16 ]
0 [ )
]
[ Perfil & ” Perfil 12 ” Perfil 19 ]
EEEEE

PONTO-CHAVE: Se vocé criar um Perfil de Alinhamento afiliado
a um Perfil de Papel Personalizado e vocé chegou aqui por meio
do procedimento de Configuragcao de Papel Personalizado, entédo
esta tela nao refletira as informacoes da Bandeja. As
informacdes da Bandeja foram selecionadas anteriormente em
seu Perfil de Papel Personalizado associado.

OBSERVACAO: Se vocé tiver um SMA opcional conectado a sua
impressora digital, esta tela refletira as bandejas de papel 3 e 4
adicionais.
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1. Modo de Recursos

3. Selecione um numero de perfil de 1 a 20 pela selecao do

botao desejado.

e ]
([
e [
Rl
T [l
B [ [
RS el [l

O botao Modificar/Rever esta selecionavel, como visto

acima.

ModificarfRever

0

Perfil do

Alinhamento
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1. Modo de Recursos

4. Toque no botao Perfil de Alinhamento; a janela Perfil de
Alinhamento aparece.

Modo de Recursos.

Registro da Borda de Ataque Face 1: +2,0 mm
Face 2: +2,0 mm
Registro Lateral Face 1: -0,7 mm
Face 2: -0,7 mm
Perpendicularidade Face 1: 0.0 mm
Face 2: 0,0 mm
001
Enviesamento Lateral Face 1: -2,0 mm
Face 2: +2,0 mm
Ampliagio da Imagem na Diregio FS Face 1: 0,000%
Face 2: 0,000%
Ampliagio da Imagem na Diregio SS Face 1: 0,000%
Face 2: 0,000%

QTeste de Impressio
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1. Modo de Recursos

5. Toque no botdo Teste de Impressao; uma nova janela
aparece.

Modo de Recursos.

le Impressio

Um Teste cde Impressio pocderd ser usado para confirmar as selegdes feitas em
Ajuste do Alinhamento.

Para fazer um Teste de Impressio, selecione a Saida em 2 Faces abaixzo, digite o
namero de impressbes cde teste e, entdio, selecione o botio Gerador de Padrdes.

Saida em Saida do
Frente e Verso Gerador de Padrées

1 - 99

B
(a)
)

|1 Face

D 2 Faces

Gerador
de Padries

a. Toque no botdo 2 Faces.

OBSERVACAO: Se vocé quiser verificar o registro para
impressées de 1 Face somente, toque no botdo de 1
Face.

b. Selecione 10 impressdes de teste pelo toque do botao de
seta Para cima para mudar o numero de testes de
impressao gerado.

Toque no botdo Gerador de Padroes.

Retire seus testes de impressao de saida da impressora
digital.

e. Descarte as primeiras impressodes, pois a inconsisténcia
tende a ser maior nessas imagens.
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1. Modo de Recursos

6. Avalie os testes de impressao ao segurar a saida de 2 Faces
ao nivel do olho e préximo a uma fonte de luz. Isto permitira
ver as marcas de registro para as Faces 1 e 2 da saida.

a. Se vocé determinar que a falha de registro entre a Face 1
e 2 é significante e necessita de ajuste, va até a Etapa 7.

b. Se o registro entre a Face 1 e 2 estiver sem problemas,
pare agora:

— Toque no botao Sair para retornar a janela do Perfil de
Alinhamento.

— Certifique-se de que o botao Padrao esteja
selecionado e toque no botéo Sair.

— Saia do Modo de Recursos.

7. Selecione a fungao desejada de Alinhamento que vocé queira
ajustar.

Modo de Recursos.

Registro da Borda de Atague Face 1: +2,0 mm
Face 2: +2,0 mm
Registro Lateral Face 1: <0,7 mm
Face 2: <0.,7 mm
Perpendicularicade Face 1: 0,0 mm
Face 2: 0,0 mm
001
Enviesamento Lateral Face 1: -2,0 mm
Face 2: +2,0 mm
Ampliagio da Imagem na Diregio FS Face 1: 0,000%
Face 2: 0,000%
Ampliagio da Imagem na Diregio S5 Face 1: 0,000%
Face 2: 0,000%

OTeste de Impressio

Cada uma das funcdes de Alinhamento é discutida nas
paginas a seguir.
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1. Modo de Recursos

* Registro da Borda de Ataque: Use esta funcao para
ajustar a borda de ataque da imagem para o registro da
Face 1 e/ou Face 2.

Modo de Recursos.

da Borda de Ataque

I

Face 1 Face 2
(-2,0 @ +2,0) (-2,0 & +2,0)

I 20 o I +2,0 i

4

5

4) &)
) v

— A configuragao padrao de fabrica é zero (0).
— As setas do lado direito da figura exibem a direcao de
alimentacao do papel.

— O sinal de +, a seta apontando para a esquerda e as
linhas vermelhas indicam a direcdo de movimentagao
da imagem no papel quando o valor € aumentado.

— Se um valor negativo for selecionado (por exemplo, -
1,0 mm), a imagem no papel movera para a direita.
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1. Modo de Recursos

Registro Lateral: Use esta fungao para ajustar a borda
lateral da imagem para o registro da Face 1 e/ou Face 2.

Modo de Recursos.

Fechar

Face 1 Face 2
(-2,0 & +2,0) [-2,0 & +2,0)

[ o [ mn
@A) a)
v

— A configuragao padréo de fabrica é zero (0).

— O sinal de +, a seta apontando para cima e as linhas
vermelhas indicam a dire¢cao de movimentacéo da
imagem no papel quando o valor é aumentado.

— Se um valor negativo for selecionado (por exemplo, -
1,0 mm), a imagem no papel movera para baixo.
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1. Modo de Recursos

* Perpendicularidade: Use esta fungao para ajustar a
imagem digitalmente no fotorreceptor para que alinhe com
o papel para as Faces 1 e 2.

Modo de Recursos.

Fechar

rpendicularidade

4

+(— \ 9

Face 1 Face 2
(1.2 a +1.2) (1.2 a +1,2)

4) )
v v

— A configuragao padréo de fabrica é zero (0).
— As setas do lado direito da figura exibem a dire¢ao de
alimentacao do papel.

— O sinal de +, a seta apontando para a esquerda e as
linhas vermelhas indicam a direcdo de movimentagao
da imagem no papel quando o valor € aumentado.

— Se um valor negativo for selecionado (por exemplo, -
1,0 mm), a imagem no papel movera para a direita.
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* Envieasamento Lateral: Use esta funcao para ajustar o
papel para eliminar o enviesamento das imagens das
Faces 1 e 2 e alinha-las.

Modo de Recursos.

ento. = Fechar
lo 2 : Enviesamento Lateral

Face 1 Face 2
(-20 a +2,0) (-20 a +2,0)

0,0 mm IT mm

4) 4)
L/

— A configuragao padrao de fabrica é zero (0).
— As setas do lado direito da figura exibem a direcao de
alimentacao do papel.

— O sinal de +, a seta curvada para a direita e as linhas
vermelhas indicam a dire¢gao de movimentacéo da
imagem no papel quando o valor é aumentado.

— Se um valor negativo for selecionado (por exemplo, -
1,0 mm), a imagem no papel movera para a esquerda.
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* Ampliagdao da Imagem na Direcao FS: Use esta funcao
para corrigir a distensdo da imagem da Face 1 para a
Face 2. A imagem podera ser ampliada ou reduzida como
necessario.

Modo de Recursos.

Fechar

mpliagdo Imagem na Dire¢dio FS

[

Face 1 Face 2
{-0,400 a +0,400) {-0,400 a +0,400)
| 0,000 Y% | 0,000 %

4) &)
v

— FS simboliza Fast Scan (Digitalizacao rapida), que
amplia ou reduz a imagem na diregao exibida na figura
acima.

— A configuragao padréo de fabrica é zero (0).

— As setas do lado direito da figura exibem a dire¢ao de
alimentacao do papel.

— O sinal de +, a seta apontando para cima e a linha
vermelha indicam a direcdo de movimentagcao da
imagem no papel quando o valor € aumentado.

— Se um valor negativo for selecionado (por exemplo, -
1,0 mm), a imagem no papel movera para baixo.
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* Ampliagao da Imagem na Dire¢ao SS: Use esta fungao
para corrigir a distensdo da imagem da Face 1 para a
Face 2. A imagem podera ser ampliada ou reduzida como
necessario.

Modo de Recursos.

Fechar

mpliagdo Imagem na Dire¢dio FS

]
y
i

Face 1 Face 2
{-0,400 a +0,400) {-0,400 a +0,400)
| 0,000 Y% | 0,000 %

4) 4)
v

— 88 simboliza Slow Scan (Digitalizagao lenta), que
amplia ou reduz a imagem na diregao exibida na figura
acima.

— A configuragao padréo de fabrica é zero (0).

— As setas do lado direito da figura exibem a dire¢ao de
alimentacao do papel.

— O sinal de +, a seta apontando para a esquerda e a
linha Unica preta indicam a direcado de movimentagao
da imagem no papel quando o valor € aumentado.

— Se um valor negativo for selecionado (por exemplo, -
1,0 mm), a imagem no papel movera para a direita.
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8. Faca os ajustes desejados para as fungdes do Perfil do

Alinhamento (Registro da Borda de Ataque, Registro Lateral,
etc.).

OBSERVACAO: Recomenda-se escolher somente uma
fungéo de Perfil do Alinhamento até que vocé execute outro
jogo de Testes de Impresséo e avalie o registro nas

saidas. Se vocé desejar selecionar varias fungbes de Perfil
do Alinhamento, selecione individualmente cada fungao,
execute um Teste de Impressao para esta fun¢ao e avalie a
saida. Apos determinar que a saida para a fungdo
selecionada é aceitavel, entdo outra fungéo de Perfil do
Alinhamento pode ser selecionada para ajustar.

Toque no botdo Fechar na tela apropriada para salvar as
configuragdes e retornar a janela de Perfil do Alinhamento.

Modo de Recursos.

Fechar

Registro da Borda de Atague Face 1: +2,0 mm
Face 2: +2,0 mm
Registro Lateral Face 1: 0,7 mm
Face 2: -0,7 mm
Perpendicularicade Face 1: 0,0 mm
Face 2: 0,0 mm
001
Enviesamento Lateral Face 1: -2,0 mm
Face 2: +2,0 mm
Ampliagio da Imagem na Diregio FS Face 1: 0,000%
Face 2: 0,000%
Ampliagio da Imagem na Diregio S5 Face 1: 0,000%
Face 2: 0,000%

OTeste de Impressio
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9. Execute outro Teste de Impressao para garantir que a saida
esteja satisfatoria.

a.

Toque no botdo 2 Faces.

OBSERVACGAO: Se vocé quiser verificar o registro para
impressées de 1 Face somente, toque no botdo de 1
Face.

Selecione 10 impressodes de teste pelo toque do botao de
seta Para cima para mudar o numero de testes de
impresséo gerado.

Toque no botdo Gerador de Padrées.

Retire seus testes de impresséo de saida da impressora
digital.

Descarte as primeiras impressoes, pois a inconsisténcia
tende a ser maior nessas imagens.

10. Avalie os testes de impressao ao segurar a saida de 2 Faces
ao nivel do olho e préximo a uma fonte de luz. Isto permitira
ver as marcas de registro para as Faces 1 e 2 da saida.

a.

Se vocé determinar que a falha de registro entre a Face 1
e 2 é significante e necessita de ajuste, repita as Etapas
de 7 a 9 até obter resultados satisfatérios. Va até a Etapa
11.

Se o registro entre a Face 1 e 2 estiver sem problemas,
pare agora e siga até a proxima etapa.
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1. Modo de Recursos

11. Assim que a saida estiver satisfatéria, selecione Fechar para
salvar estas configuragdes e retornar a janela de Ajuste do
Alinhamento.

Modo de Recursos.

Fechar

B |l ®
[ e [
R Gl [
T =]
el ek [
R ) [l

12. Toque no botao Fechar para salvar todas as configuragdes
para este Perfil do Alinhamento e retornar a tela Padrées da
Maquina 2.

13. Saia do Modo de Recursos.

PONTO-CHAVE: O Perfil do Alinhamento criado/modificado
recentemente esta agora ativado para a bandeja especifica
selecionada no procedimento. O Perfil do Alinhamento
permanece ativado até que vocé entre novamente no Modo de
Recursos para desativa-lo. Para desativar o Perfil do
Alinhamento, continue na préxima pagina.
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ar

g
3

Desativacao de um Perfil de Ajuste do Alinhamento

Para desligar ou desativar um Perfil do Alinhamento, execute as
seguintes etapas:

1. Saia do Modo de Recursos.

2. Selecione Ajuste do Alinhamento na tela Padrées da
Maquina 2.

3. Consulte a tabela de Perfil de Ajuste do Alinhamento onde
voceé registrou as selecdes feitas para o perfil que deseja
desligar/desativar.

4. Selecione a bandeja para o perfil que deseja desligar/
desativar.

Modo de Recursos.

Bandeja

2] = ©
e ] e
[ et ] e )
I
[ e
e ] e

O botao do numero do Perfil selecionado para este Perfil do
Alinhamento sera selecionado. Por exemplo, a figura acima
exibe que o Perfil do Alinhamento 1 esta atribuido a Bandeja
1.

5. Toque no botao Padrao. Isto desligara o Perfil de Ajuste do
Alinhamento.

» Selecione Fechar para retornar a tela Padrbes da
Maquina 2.

6. Saia do Modo de Recursos ao tocar no botdo Fechar.
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1. Modo de Recursos

Perfil do Sistema de Acabamento (dispositivo DFA)

Se a sua impressora digital tiver um dispositivo DFA (Digital
Finishing Architecture) de terceiros conectado, ativado e ligado, a
opcéao Perfil do Sistema de Acabamento sera exibida na guia
Padrbes da Maquina 2.

Modo de Recursos.

"-.-""r Paclrdes da |

uina 2
Configuracio Config. da Tabela Configuraciio de
do Eliminador E do Eliminador Papel
de Curvatura de Curvatura Personalizado

Ajuste do Perfil do Sistema
Alinhamenta de Acabamento
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1. Modo de Recursos

Toque no botao Perfil do Sistema de Acabamento para exibir a
Lista de Perfis.

Fechar

Guia de Guia_de Guia_de
Sincronismo 1 Sincronismo 2 Sincronismo 3
Guia_de Guia_de Perfil 1 do
Sincronismo 4 Sincronismo 5 Sist. de Acah.
Perfil 2 do Perfil 2 do Perfil 4 do
Sist. de Acab. Sist. de Acab. Sist. de Acah.
Perfil 5 do

Sist. cde Acab.

Para visualizar as configuragdes para a Guia de Sincronismo ou
do Perfil do Sistema de Acabamento, toque neste botao. As
configuragdes para o dispositivo DFA sé poderao ser visualizadas
na Tela de Selecao por Toque da impressora digital. As
configuragdes sdo ativadas no servidor de cor conectado a
impressora digital.
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Visao geral

2. Auditron

PONTO-CHAVE: Algumas funcdes ou opgdes descritas neste
capitulo podem nao ser selecionaveis ou exibidas, conforme a
configuragdo de sua maquina.

O Modo do Auditron permite:
e Alterar a senha do Modo de Recursos

» Estabelecer uma senha separada para ter acesso ao Modo do
Auditron

* Visualizar o numero de impressdes enviadas por meio do RIP

Use os procedimentos a seguir para acessar as telas de
Administracdo do Auditron.

1. Pressione o botdo Acessar no Painel de Controle.

2. Use o teclado do Painel de Controle para digitar a senha de
cinco algarismos do Modo de Recursos e, em seguida, toque
no botdo Entrar na Tela de Selecéo por Toque.

3. Toque no botdo Caminho da Administragao do Auditron na
tela. A tela Administragdo do Auditron é exibida.

Sair

Eﬂ Acesso do Operador
Acesso do
Admin. do Auditron
Acesso o
Operador Técnico
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2. Auditron

Inicializacao

As Contas de Usuarios sao contas individuais que podem ser
configuradas com limites de impress&o, limites de cor, uma senha
e limites de volume de copia. A tela Inicializagcdo permite
restaurar as informacdes nas Contas de Usuarios.

Sair

Contas de Usuarios @ Inicializar Auditron

(1 - 300)
50

4)
8/

A tela Inicializacao permite:

» Selecionar um numero total de Contas de Usuarios; o maximo
é 300,

e Alterar o nimero de Contas de Usuarios, ou

» Restaurar todas as senhas e informacgdes das Contas de
Usuarios.
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2. Auditron

Sempre que uma das opgodes acima for executada, uma tela de
confirmacgao solicitara se vocé tem certeza que deseja inicializar o
Auditron:

Modo de Administragio do Auditron.

Aviso! Todos os dados e programagiio existentes no Auditron serio destruidos se
vocé confirmar esta agio.

Tem certeza que deseja inicializar o Auditron?

Selecione Sim para iniciali o Auditron.
Selecione Nio para lar esta agio.

m- B-

A resposta "Sim" exlcui todas as contas estabelecidas e retorna a
senha do Modo de Recursos para o padrao de fabrica de cinco
digitos 1 (11111).

Quando houver uma configuragao inicial, troca do niumero total de
conta de usuarios ou restauragao do Auditron, uma mensagem
aparecera no topo da tela ao tocar no botao Sair. Esta mensagem
informara que o Auditron devera ser inicializado apos a execugao
de uma dessas funcgdes. Toque no botao Inicializar Auditron e
selecione “Sim” para completar a tarefa.
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2. Auditron

Criar/Modificar contas de usuarios

A tela Criar/Modificar Contas do Usuario permite criar contas de
usuarios, senhas ou rever privilégios de contas existentes.
Também é possivel alterar a senha padrao para entrar em
Caminho de Recursos e para criar uma nova senha para o Modo
do Auditron, caso desejado.

A conta 1 é reservada para o Administrador do Sistema por
padrao de fabrica. Essa conta é configurada com acesso tanto ao
Modo de Recursos quanto ao Modo do Auditron. A senha padrao
esta configurada como 11111 e pode ser alterada pelo
Administrador do Sistema.

2-4
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2. Auditron

Criagdo de uma conta de usuario

Use o procedimento a seguir para criar uma Conta de Usuario

OBSERVAGCAO: Para desfazer a Ultima alteragéo, toque no botéo
Desfazer na parte superior da tela. A dltima configuragéo alterada
retornara ao seu valor anterior.

2 1. Toque no botao Criar/Modificar Contas de Usuarios na tela
— Administragéo do Auditron. A tela Criar / Modificar Contas de
@ Usuarios é exibida.

@»

Modo de Administragio do Auditron.
Digite um ndmero de conta para a Criar e Alterar Conta.

Desfazer Direitos
de Acesso

Namero da Conta Configuragiio da Conta
Use o teclado no Painel de Controle para digitar a Senha e
(1- 200) os Limites de Conta do Usuirio. Selecione Entrar apds digitar
1 cada ndmero.

Proxima Digitar
Conta Aberta Senha
Praxima
Conta Ativa Senha do
Usuario

Conta 11111
Anterior

Entrar
No
Teclado h
Entrar

2. Selecione a préoxima conta aberta com uma das seguintes
acoes:

a. Toque no botdo No Teclado.

— Use o teclado do Painel de Controle para inserir o
numero da conta para essa Conta de Usuario.

— Toque no botao Entrar na parte inferior esquerda da
tela para salvar a entrada ou

b. Simplesmente toque no botdo Préxima Conta Aberta.
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2. Auditron

3. Defina o nivel de acesso para a pessoa que usa a conta ao
tocar no botdo Direitos de Acesso.

Sair

Eﬂ Acesso do Operador
Acesso do
Admin. do Auditron
Acesso do
Operador Técnico

4. Toque em um dos botdes a seguir:
— Acesso do Operador
— Acesso do Admin. do Auditron
— Acesso do Operador Técnico

OBSERVAGCAO: A fungdo opcional Acesso do Operador
. Técnico podera ou néo estar ativada com a sua
configuragéo.

2-6
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2. Auditron

5. Toque no botao Sair para retornar a tela Criar / Modificar
Contas de Usuarios.

Modo de Administragio do Auditron.
Digite um ndmero de conta para a Criar e Alterar Conta.

Desfazer Direitos
de Acesso

Namero da Conta

{1-200)
1

Préxima
Conta Aberta

Praxima
Conta Ativa
Anterior

No
Teclado

]
[
D Conta
-

Configuragiio da Conta
Use o teclado no Painel de Controle para digitar a Senha e
os Limites de Conta do Usuirio. Selecione Entrar apds digitar
cada ndmero.

Digitar
Senha

Senha do
Usudrio
11111

6. Toque no botao Digitar Senha.

a. Use o teclado do Painel de Controle para digitar a senha
exclusiva de cinco digitos para essa conta.

b. Toque no botdo Entrar no centro da tela. A senha digitada
€ exibida no campo Senha do Usuario.

7. Toque no botdo Entrar no centro da tela para inserir as
configuragdes no sistema.

8. Toque no botdo Sair para retornar a tela Administracao do

Auditron.

9. Saia do Modo de Auditron para ativar as novas configuragoes
para essa Conta de Usuario.
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2. Auditron

Modificagcao de uma conta de usuario

Use o procedimento a seguir para modificar uma Conta de
Usuario.

OBSERVAGCAO: Para desfazer a Ultima alteragéo, toque no botéo
Desfazer na parte superior da tela. A dltima configuragao alterada
sera retornada a seu valor anterior.

1.

Toque no botao Criar/Modificar Contas de Usuarios na tela
Administracdo do Auditron. A tela Criar / Modificar Contas de
Usuarios € exibida.

Reveja as etapas de 2 a 9 em Criagado de uma conta de
usuario para obter informagdes sobre como alterar
configuragdes especificas nessa tela.

Toque no botdo Proxima Conta Aberta ou Conta Anterior para
modificar as configuragdes de Contas de Usuario adicionais.
Toque no botao Préxima Conta Ativa para modificar as
configuragdes para a proxima Conta de Usuario ativa.

Toque no botao Sair para retornar a tela Administragado do
Auditron.

Saia do Modo de Auditron para ativar as novas configuragoes
para essa Conta de Usuario.
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2. Auditron

Alteracao da senha do modo de recursos

Use o procedimento a seguir para alterar a senha de acesso para
o0 Modo de Recursos.

1. Toque no botéo Criar / Modificar Contas de Usuarios da tela

g Administracao do Auditron. A tela Criar / Modificar Contas de
@ Usuarios € exibida.

ar

Modo de Administragio do Auditron.
Digite um ndmero de conta para a Criar e Alterar Conta.

Desfazer Direitos
de Acesso

Nimero da Conta Configuragio da Conta
Use o teclado no Painel de Controle para digitar a Senha e
(1- 200) os Limites de Conta do Usudrio. Selecione Entrar apds digitar
1 cada ndmero.

Proxima Digitar
Conta Aberta Senha
Préxima
Conta Ativa Senha do

Usuario

Conta 11111

Anterior

Entrar
No
Teclade
Entrar

A Conta 1 é exibida na préxima tela com a senha padrao de
cinco numeros 1 (11111).

2. Toque no botdo Digitar Senha. Use o teclado do Painel de

Controle para digitar a nova senha. A nova senha é exibida no
campo Senha do Usuario.

3. Toque em Entrar na Tela de Selecao por Toque. A nova senha

tera efeito na préxima vez que vocé acessar o Modo de
Recursos.

Guia de Administracdo do Sistema da DocuColor 8000AP 2-9



2. Auditron

Criacao de uma senha para o Modo de Auditron

ar

g
3

Use o procedimento a seguir para criar uma senha exclusiva para
acessar o Modo do Auditron.

1.

Toque no botao Criar / Modificar Contas de Usuarios da tela
Administracao do Auditron. A tela Criar / Modificar Contas de
Usuarios € exibida.

Toque no botao Préxima Conta Aberta. O numero 2 é exibido
no campo Numero da Conta.

E possivel usar qualquer nimero de conta aberta para a
senha do caminho do Auditron tocando no botdo Préxima
Conta Ativa.

Toque no botao Digitar Senha. Use o teclado do Painel de
Controle para digitar a senha exclusiva de cinco digitos para
essa conta. A senha digitada é exibida no campo Senha do
Usuario.

Toque no botao Entrar para salvar sua entrada.

2-10
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2. Auditron

5. Toque no botédo Direitos de Acesso no alto da tela. A tela
Direitos de Acesso é exibida.

Modo de Administragio do Auditron.

U Acesso do Operador
Acesso do
Admin. do Auditron
Acesso do
Operador Técnico

Toque no botdo Acesso do Admin. do Auditron.
Toque no botao Sair.

Toque no botao Entrar na tela Criar / Modificar Contas de
Usuatrios.

9. Toque no botdo Sair na tela Criar / Modificar Contas de
Usuatrios.

10. Saia do Modo de Auditron para ativar a nova senha.

Guia de Administracdo do Sistema da DocuColor 8000AP 2-11



2. Auditron

Rever conta de trabalhos da impressora

Use a tela Rever Conta de Trabalhos da Impressora para
determinar o nimero de trabalhos de impresséo enviados do
servidor de cores conectado a sua impressora digital.

Os medidores exibem os volumes para os seguintes tipos de
copia:

Modo de Administragio do Auditron.

Fechar

Volume de Impressio

Impressdes em Cores 7688 Estes medidores s mostram
o volume de trabalhos de
Impressdes em Preto e Branco 7822
Vocé poderd restaurar os
medidores sempre que

impressio do Servidor RIP.
Impressdes Grandes em Cores 822 desejar selecionando o botio
Restaurar abaixo.

Dependendo da configuragao da sua impressora digital, pode
haver ou ndo um medidor de volume de impressao adicional
nesta tela.

Para restaurar esses medidores, pressione o botao Restaurar.
Uma tela de confirmagao perguntara se vocé tem certeza de que
quer restaurar os medidores.

OBSERVAGAO: Restaurar esses medidores néo zera os
medidores exibidos na tela Medidores que é acessada a partir da
tela Detalhes da Maquina na Tela de Selecdo por Toque.
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Graficos

Grafico de Configuracoes da Tabela E: Tipo E1
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1. Registre as configuragdes originais, padréo do fabricante ao colocar uma marca de verificagdo nas caixas apropriadas que aplicam-se as
configuragdes de Tipo E originais, incluindo o Tipo de Papel, Tabela E e o Tipo de Eliminador de curvatura.

2. Pressione o botdo Configuragdes da Tabela E (na janela de Configuragdes da Tabela E do Eliminador de Curvatura) e, entéo, digite 0 nimero para

cada Configuragéo da Tabela Tipo E na coluna de configuragdes da Tabela E acima.
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Grafico de Configuracoes da Tabela E: Tipo E2

Configuragoes da Tabela E

Tipo de
Ti | Tabela E Eliminador d
Ipo de pape abela &Irr:/aata:a ® | ParteInferior | Parte Inferior | Parte Inferior | Parte Superior Slfag'?or Slfagtr?or
10 mm 6 mm 2 mm 10 mm Gpmm 2pmm
Q Papéis de d Tipo E1 U so Frente:
Direto a Q a a Q a
Gramaturas U Tipo E2
Mistas U so Frente:
(cut)
O Tipo E3 vecticls mm mm mm mm mm mm
U Papsis de U Frente e
U Tipo E4 verso: Face 1
Gramgturas para Face 2
Mistas
a Tipo E5 U Frente e
verso: Face 2
para Face 1
d Tipo E6

U Eliminador de
curvatura
Frente e
verso

1. Registre as configuragdes originais, padréo do fabricante ao colocar uma marca de verificagdo nas caixas apropriadas que aplicam-se as
configuragdes de Tipo E originais, incluindo o Tipo de Papel, Tabela E e o Tipo de Eliminador de curvatura.

2. Pressione o botdo Configuragdes da Tabela E (na janela de Configuragdes da Tabela E do Eliminador de Curvatura) e, entéo, digite o nimero para
cada Configuragédo da Tabela Tipo E na coluna de configuragdes da Tabela E acima.
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Grafico de Configuracoes da Tabela E: Tipo E3

Configuragoes da Tabela E

Tipo de
Ti | Tabela E Eliminador d
Ipo de pape abela &Irr:/aata:a ® | ParteInferior | Parte Inferior | Parte Inferior | Parte Superior Slfag'?or Slfagtr?or
10 mm 6 mm 2 mm 10 mm Gpmm 2pmm
Q Papéis de d Tipo E1 U s6 Frente:
Direto a Q a a Q a
Gramaturas U Tipo E2
Mistas L S6 Frente:
(cut)
O Tipo E3 vecticls mm mm mm mm mm mm
U Papsis de U Frente e
U Tipo E4 verso: Face 1
Gramgturas para Face 2
Mistas
a Tipo E5 U Frente e
verso: Face 2
para Face 1
d Tipo E6

U Eliminador de
curvatura
Frente e
verso

1. Registre as configuragdes originais, padréo do fabricante ao colocar uma marca de verificagdo nas caixas apropriadas que aplicam-se as
configuragdes de Tipo E originais, incluindo o Tipo de Papel, Tabela E e o Tipo de Eliminador de curvatura.

2. Pressione o botdo Configuragdes da Tabela E (na janela de Configuragdes da Tabela E do Eliminador de Curvatura) e, entéo, digite o nimero para
cada Configuragédo da Tabela Tipo E na coluna de configuragdes da Tabela E acima.
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Grafico de Configuracoes da Tabela E: Tipo E4

Configuragoes da Tabela E

Tipo de
Tipo d I Tabela E Eliminador d
(At abela &Irr:/aata:a ® | ParteInferior | Parte Inferior | Parte Inferior | Parte Superior Slfag'?or Slfagtr?or
10 mm 6 mm 2 mm 10 mm Gpmm 2pmm
Q Papéis de d Tipo E1 U so Frente:
Direto a Q a a Q a
Gramaturas U Tipo E2
Mistas U so Frente:
(cut)
O Tipo E3 e fds mm mm mm mm mm mm
U Papsis de U Frente e
i verso: Face 1
Gramaturas = i =5 para
Mistas Face 2
U Tipo E5
g U Frente e
verso: Face 2
: para
d Tipo E6 Face 1

U Eliminador de
curvatura
Frente e
verso

1. Registre as configuragdes originais, padrdo do fabricante ao colocar uma marca de verificagdo nas caixas apropriadas que aplicam-se as
configuragdes de Tipo E originais, incluindo o Tipo de Papel, Tabela E e o Tipo de Eliminador de curvatura.

2. Pressione o botdo Configuragdes da Tabela E (na janela de Configuragdes da Tabela E do Eliminador de Curvatura) e, entéo, digite o nimero para
cada Configuragédo da Tabela Tipo E na coluna de configuragdes da Tabela E acima.
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Grafico de Configuracoes da Tabela E: Tipo E5

Configuragoes da Tabela E

Tipo de
Ti | Tabela E Eliminador d
Ipo de pape abela &Irr:/aata:a ® | ParteInferior | Parte Inferior | Parte Inferior | Parte Superior Slfag'?or Slfagtr?or
10 mm 6 mm 2 mm 10 mm Gpmm 2pmm
a Papéis de d Tipo E1 U s6 Frente:
Direto a Q a a Q a
Gramaturas U Tipo E2
Mistas L S6 Frente:
(cut)
O Tipo E3 vEcticls mm mm mm mm mm mm
U Papsis de U Frente e
U Tipo E4 verso: Face 1
Gramgturas para Face 2
Mistas
a Tipo E5 U Frente e
verso: Face 2
para Face 1
d Tipo E6

U Eliminador de
curvatura
Frente e
verso

1. Registre as configuragdes originais, padréo do fabricante ao colocar uma marca de verificagdo nas caixas apropriadas que aplicam-se as
configuragdes de Tipo E originais, incluindo o Tipo de Papel, Tabela E e o Tipo de Eliminador de curvatura.

2. Pressione o botdo Configuragdes da Tabela E (na janela de Configuragdes da Tabela E do Eliminador de Curvatura) e, entéo, digite o nimero para
cada Configuragédo da Tabela Tipo E na coluna de configuragdes da Tabela E acima.
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Grafico de Configuracoes da Tabela E: Tipo E6

Configuragoes da Tabela E

Tipo de
Ti | Tabela E Eliminador d
Ipo de pape abela &Irr:/aata:a ® | ParteInferior | Parte Inferior | Parte Inferior | Parte Superior Slfag'?or Slfagtr?or
10 mm 6 mm 2 mm 10 mm Gpmm 2pmm
a Papéis de d Tipo E1 U s6 Frente:
Direto a Q a a Q a
Gramaturas U Tipo E2
Mistas L S6 Frente:
(cut)
O Tipo E3 e fds mm mm mm mm mm mm
U Papsis de U Frente e
U Tipo E4 verso: Face
Gramgturas Face 1 para
Mistas Face 2
U Tipo E5
: U Frente e
verso: Face
0 oo B3 2 para Face 1

U Eliminador de
curvatura
Frente e
verso

1. Registre as configuragdes originais, padrdo do fabricante ao colocar uma marca de verificagdo nas caixas apropriadas que aplicam-se as
configuragdes de Tipo E originais, incluindo o Tipo de Papel, Tabela E e o Tipo de Eliminador de curvatura.

2. Pressione o botdo Configuragdes da Tabela E (na janela de Configuragdes da Tabela E do Eliminador de Curvatura) e, entéo, digite o nimero para
cada Configuragéo da Tabela Tipo E na coluna de configuragdes da Tabela E acima.
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Tabela de Configuracao de Papel Personalizado

Perfil Personalizado 1

Ajuste de Papel Personalizado Ai?rjlllflsatrigr?to
Bande ) Quantidade
jado Interruptor de Tipo de de Selecio d
Papel Papel 2a. Correia Penetragdo | Pressio do oe 'Z“}?g oe Consulte o
No. Tipos Basicos de Papel Trans. Polar do NIP do Agsistci}da Ndmero do Perfil
) ) Eliminador Alinhador A do Alinhamento:
de por Ar
Curvatura
1 | U Desligado U 60-80 g/m? Nao U Face 1: U Auto U (-30a+30) | L Auto U Padrao
U 60-80 g/m? Nao Revestido (50-150%) U Tipo A U Nao (I U2
Revestido 0 81-105 g/m? Nao Q Tipo B Operar |03 04
[ 81-105 g/m? Nao Revestido Q Tipo C L operar Qs Qs
as Revestido U 106-135 g/m? Nao % | O Tipo D Q7 Qs
0 106-135 g/m? Nao Revestido 0T Pulso 0 0
Revestido U 136-186 g/m? Nao Tipo E1 9 10
O 136-186 g/m? Nao Revestido O Face 2: U Tipo £2 L R
Revestido Q) 187-220 g/m? Nao (50-150%) U Tipo E3 Qi O
Q3 | 187-220 g/m? Nzo Revestido U Tipo E4 Q15 Q16
Revestido O 221-300 g/m? Nao U Tipo E5 Q17 U 18
. )
U 221-300 g/m? Nao Revestido | % | O Tipo E6 Q1 Q20
Revestido U 60-80 g/m* Revestido
Qa4 Q Transparéncia U 81-105 g/m2 Revestido

() 60-80 g/m? Revestido
U 81-105 g/m? Revestido
(L 106-135 g/m? Revestido
() 136-186 g/m? Revestido
0 187-220 g/m? Revestido
L 221-300 g/m? Revestido

L] 106-135 g/im? Revestido
() 136-186 g/m? Revestido
U 187-220 g/m? Revestido
L 221-300 g/m? Revestido

Ao fazer seleg¢des para o Perfil de Papel Personalizado, coloque uma marca de verificagdo nas caixas de listagem apropriadas para as configuragdes
que deseja selecionar e, onde aplicavel, digite o numero selecionado para a configuragao.
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Tabela de Configuracao de Papel Personalizado

Perfil Personalizado 2

Ajuste de Papel Personalizado Ai?rjlllflsatrigr?to
Bande ) Quantidade
jado Interruptor de Tipo de de Selecio d
Papel Papel 2a. Correia Penetragdo | Pressdo do oe :?,:oé oe Consulte o
No. Tipos Basicos de Papel Trans. Polar do NIP do Agsist%da Ndmero do Perfil
) ) Eliminador Alinhador A do Alinhamento:
de por Ar
Curvatura
Q1 | U Desligado U 60-80 g/m? Nao U Face 1: U Auto U (-30a+30) | 1 Auto U Padrzo
U 60-80 g/m? Nao Revestido (50-150%) U Tipo A U Nao ([l Q2
Revestido 0 81-105 g/m? Nao 0 Tipo B Operan N IE)s 04
. )
[ 81-105 g/m? Nao Fg\qe;é'i; . O Tipo C Ooperar | Q5 Qs
' - m< N&o
Qo Rovestdo el % | O Tipo D Q- Qs
L 106-135 g/m? Nao Revestido O Pulso 0 0
Revestido U 136-186 g/m? Nao Tipo E1 9 10
O 136-186 g/m? Nao Revestido O Face 2: U Tipo £2 L R
Revestido Q) 187-220 g/m? Nao (50-150%) U Tipo E3 Qi Qs
Q3 | 187-220 g/m? Nao Revestido U Tipo E4 Q15 Q16
Revestido U 221-300 g/m? Nao U Tipo E5 Q17 Q18
. .
U 221-300 g/m? Nao Revestido , _ % | O Tipo E6 Q 19 Q20
Revestido U 60-80 g/m* Revestido
04 Q Transparéncia U 81-105 g/m2 Revestido

() 60-80 g/m? Revestido
U 81-105 g/m? Revestido
(L 106-135 g/m? Revestido
L] 136-186 g/m? Revestido
L) 187-220 g/m? Revestido
L 221-300 g/m? Revestido

L] 106-135 g/m? Revestido
() 136-186 g/m? Revestido
U 187-220 g/m? Revestido
L 221-300 g/m? Revestido

Ao fazer seleg¢des para o Perfil de Papel Personalizado, coloque uma marca de verificagdo nas caixas de listagem apropriadas para as configuragdes
que deseja selecionar e, onde aplicavel, digite o numero selecionado para a configuragao.
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Tabela de Configuracao de Papel Personalizado

Perfil Personalizado
Ajuste de Papel Personalizado Ai?rjlllizt; gr?to
Bande Quantidade
jado Interruptor de Tipo de de ~
Papel Papel 2a. Correia Penetragdo | Pressio do Sg Iczggoé%e Consulte o
No. Tipos Basicos de Papel Trans. Polar. do NIP do Agsist%da Numero do Perfil
) ) Eliminador Alinhador por Ar do Alinhamento:
de
Curvatura
Q1 | Q) Desligado U 60-80 g/m? Nao U Face 1: U Auto U (-30a+30) | 1 Auto U Padrao
U 60-80 g/m? Nao Revestido (50-150%) U Tipo A O Nao Q1 Q>
Revestido 0 81-105 g/m? Nao 0 Tipo B Operan (B3 04
0 81-105 g/m? Nao ngestido , O Tipo C Hoperar Q5 Qs
i 106-135 g/m~ Nao
Qo | Revestido ) - 29 % O Tipo D Oz Qs
U 106-135 g/m? Nzo Revestido O Pulso 0 0
Revestido U 136-186 g/m? N&o Tipo E1 9 10
0 136-186 g/m? Nao Revestido Q Face 2: J Tipo E2 311 12
Revestido Q) 187-220 g/m? Nao (50-150%) U Tipo E3 Qi3 Qw4
Q3 | Q187-220 g/m? Nzo Revestido U Tipo E4 Q15 Q16
Revestido 0 221-300 g/m? Nao Q Tipo E5 0 17 Q18
o .
L 221-300 g/m? Nao Revestido _ % | O Tipo E6 Q1w O20
Revestido U 60-80 g/m* Revestido
a Transparéncia U 81-105 g/m2 Revestido
Q4

L] 60-80 g/m? Revestido
U 81-105 g/m? Revestido
] 106-135 g/m? Revestido
(] 136-186 g/m? Revestido
L 187-220 g/m? Revestido
] 221-300 g/m? Revestido

L] 106-135 g/m? Revestido
L) 136-186 g/m? Revestido
U 187-220 g/m? Revestido
L] 221-300 g/m? Revestido

Ao fazer seleg¢des para o Perfil de Papel Personalizado, digite o nimero do Perfil Personalizado. Coloque uma marca de verificagdo nas caixas de
listagem apropriadas para as configuragdes que deseja selecionar e, onde aplicavel, digite 0 nimero selecionado para a configuragao.
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Tabela de Configuracao de Papel Personalizado

Perfil Personalizado

Ajuste de Papel Personalizado Ai?rj‘lasat; gr?to
Bande Quantidade
jado Interruptor de Tipo de de ~
Papel Papel 2a. Correia Penetragdo | Pressdo do Soe Iczggoé%e Consulte o
No. Tipos Basicos de Papel Trahs Polar. do NIP do Agsist%da Nimero do Perfil
: : Eliminador Alinhador por Ar do Alinhamento:
de
Curvatura
Q1 | U Desligado L) 60-80 g/m? Nao U Face 1: O Auto U (-30 2 +30) | 1 Auto U Padrao
U 60-80 g/m? Nao Revestido (50-150%) O Tipo A U Nao (I U2
Revestido 1 81-105 g/m? Nao 0 Tipo B Operar |01 3 04
L 81-105 g/m? Nzo Revestido Q Tipo C O operar Os V6
Revestido 0 106-135 g/m? Nao . _
Q2 2 s R tid % | TipoD [ 4 s
L 106-135 g/m? Nao evestido Qi Pulso
Revestido ) 136-186 g/m? Nao Tipo E1 Qo Q10
0 136-186 g/m? Nao Revestido O Face 2: 3 Tipo E2 Q1 O
Revestido Q) 187-220 g/m? Nao (50-150%) O Tipo E3 Qi3 Q4
Q3 | QO 187-220 g/m? Nzo Revestido L 0 Tipo E4 Qi Qe
Iélevestido 2 gvi’zsli-jfo g/m? N&o O Tipo E5 Q17 Qs
221-300 g/m“ Nao o U Tioo E6
Revestido (] 60-80 g/m? Revestido & P U 1o U 20
04 Q Transparéncia U 81-105 g/m2 Revestido

() 60-80 g/m? Revestido
U 81-105 g/m? Revestido
(L 106-135 g/m? Revestido
L] 136-186 g/m? Revestido
L) 187-220 g/m? Revestido
L 221-300 g/m? Revestido

() 106-135 g/m? Revestido
L) 136-186 g/m? Revestido
L 187-220 g/m? Revestido
[ 221-300 g/m? Revestido

Ao fazer seleg¢des para o Perfil de Papel Personalizado, digite o nimero do Perfil Personalizado. Coloque uma marca de verificagdo nas caixas de
listagem apropriadas para as configuragdes que deseja selecionar e, onde aplicavel, digite 0 nimero selecionado para a configuragao.
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Tabela de Perfil de Ajuste do Alinhamento

Perfil do Alinhamento 1

Q Registro da

Q Registro Lateral

Q Perpendicularidade

U Envieasamento

Q Ampliagao da

d Ampliagao da

Borda de Ataque Lateral Imagem |r=l§ Direcao Imagem gg Diregao
U Face 1: U Face 1: U Face 1: U Face 1: U Face 1: U Face 1:
(-2,0 a +2,0) (-2,0 a +2,0) (-1,2a+1,2) (-2,0 a +2,0) (-0,400 a +0,400) (-0,400 a +0,400)
mm mm mm mm % %
U Face 2: U Face 2: U Face 2: U Face 2:
O Face 2: (-2,0 a +2,0) (1,22 +1,2) (-2,0 a +2,0) U Face 2: (-0,400 a +0,400)
(-2,0 a +2,0) (-0,400 a +0,400)
mm mm mm %
mm %

Ao fazer sele¢des para o Perfil de Ajuste do Alinhamento, coloque uma marca de verificagdo nas caixas de listagem apropriadas para as configuracoes

que deseja selecionar e, onde aplicavel, digite o nimero selecionado para as configuragdes selecionadas.
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Tabela de Perfil de Ajuste do Alinhamento

Perfil do Alinhamento 2

Q Registro da

Q Registro Lateral

Q Perpendicularidade

U Envieasamento

Q Ampliagao da

d Ampliagao da

Borda de Ataque Lateral Imagem |r=l§ Direcao Imagem gg Diregao
U Face 1: U Face 1: U Face 1: U Face 1: U Face 1: U Face 1:
(-2,0 a +2,0) (-2,0 a +2,0) (-1,2a+1,2) (-2,0 a +2,0) (-0,400 a +0,400) (-0,400 a +0,400)
%
mm mm mm mm %
U Face 2: U Face 2: U Face 2: U Face 2: U Face 2: U Face 2:
(-2,0 a +2,0) (-2,0 a +2,0) (-1,2a+1,2) (-2,0 a +2,0) (-0,400 a +0,400) (-0,400 a +0,400)
%
mm mm mm mm %

Ao fazer sele¢des para o Perfil de Ajuste do Alinhamento, coloque uma marca de verificagdo nas caixas de listagem apropriadas para as configuracoes

que deseja selecionar e, onde aplicavel, digite o nimero selecionado para as configuragdes selecionadas.
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Tabela de Perfil de Ajuste do Alinhamento

Perfil do Alinhamento

Q Registro da

Q Registro Lateral

Q Perpendicularidade

U Envieasamento

Q Ampliagao da

d Ampliagao da

Borda de Ataque Lateral Imagem |r=l§ Direcao Imagem gg Diregao
U Face 1: U Face 1: U Face 1: U Face 1: U Face 1: U Face 1:
(-2,0 a +2,0) (-2,0 a +2,0) (-1,2a+1,2) (-2,0 a +2,0) (-0,400 a +0,400) (-0,400 a +0,400)
mm mm mm mm % %
U Face 2: U Face 2: U Face 2: U Face 2: U Face 2: U Face 2:
(-2,0 a +2,0) (-2,0 a +2,0) (-1,2a+1,2) (-2,0 a +2,0) (-0,400 a +0,400) (-0,400 a +0,400)
mm mm mm mm % %

Ao fazer seleg¢des para o Perfil de Ajuste do Alinhamento, digite o numero do Perfil do Alinhamento. Coloque uma marca de verificagado nas caixas de
listagem apropriadas para as configuragdes que deseja selecionar e, onde aplicavel, digite 0 nUmero selecionado para estas configuragoes.
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Tabela de Perfil de Ajuste do Alinhamento

Perfil do Alinhamento

Q Registro da

Q Registro Lateral

Q Perpendicularidade

U Envieasamento

Q Ampliagao da

d Ampliagao da

Borda de Ataque Lateral Imagem |r=l§ Direcao Imagem gg Diregao
U Face 1: U Face 1: U Face 1: U Face 1: U Face 1: U Face 1:
(-2,0 a +2,0) (-2,0 a +2,0) (-1,2a+1,2) (-2,0 a +2,0) (-0,400 a +0,400) (-0,400 a +0,400)
mm mm mm mm % %
U Face 2: U Face 2: U Face 2: U Face 2: U Face 2: U Face 2:
(-2,0 a +2,0) (-2,0 a +2,0) (-1,2a+1,2) (-2,0 a +2,0) (-0,400 a +0,400) (-0,400 a +0,400)
mm mm mm mm % %

Ao fazer seleg¢des para o Perfil de Ajuste do Alinhamento, digite o numero do Perfil do Alinhamento. Coloque uma marca de verificagado nas caixas de
listagem apropriadas para as configuragdes que deseja selecionar e, onde aplicavel, digite 0 nUmero selecionado para estas configuragoes.
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OBSERVAGAO IMPORTANTE

A legislacao brasileira proibe a reprodugéo de livros e
obras protegidas sem a permissao do autor.

Os infratores estao sujeitos as punigdes nos termos do
Art. 184 do Cédigo Penal, que prevé pena de recluséo,
além de multa e apreensao das reproducdes
fraudulentas.
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